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ZE SWIATA.

Zemsta wzgardzonej.

W ostatnich czasach zdarzyt sie w Rzymie
rzadki w swoim rodzaju wyoadek Sedziowie przy-
siegli dziewczyne ktéra wykonata akt strasznej
»vendetty” na swym kochanku — zasadzili z calg
surowoscia, podczas gdy z reguly prawie w podo-
bnych wypadkach zapada u Wtochéw zwykle wer-
dykt uniewinuiajacy.

Fakt ten jest tem wiecej uwagi godnym, ile
Zze ta sama tawa przysiegtych uwolnita w tej sa-
mej kadencyi dziewczyne, ktéra w biaty dzien z
podobnych motywéw zasztyletowata na ulicy nie-
wiernego swego wielbiciela. Wjpadek, o ktorym
tu mowa, miatl przebieg nastepujacy:

W pewnym sklepie z maszynami do pisania
zatrudniona byla 18 letnia, przesliczna Paulina
Bonomi. Miata ona mitosny stosunek z aktorem,
niejakim signorem Manchetti. Réwnymi jednak
wzgledami obdarzata nietylko pana Manchetti,
ale jego przyjaciot i panow z ziotej sfery towa-
rzyskiej. Gdy spodziewala sie, ze zostanie matkg
zazadata od p. Manchetti, by ja poSlubitl. Aktor
stanowczo na $lub sie zgodzi¢ nie cnciat. Wtedy
dziewczyna oblata mu twarz petng flaszkg witriolu
Nieszczesliwy oslepi na oDydwa oczy.

Sad przysiegtych skazat niesumienng zbro-
dniarke na. i lata wiezienia. Skazana krzyczata
i protestowata przeciw wyrokowi.

Krwawa rzez w Jully.

Pieciokrotnego morderstwa dokonano w miej-
scowosci Jully we Francyi. Mordercami jest dwdéch
niepetnoletnich chtopcéw. Starszy Jacauard liczy

lat 16, miodszy Vicenci 14 i pot. Chiopcéw prze-
transportowano najpierw do domu pewnego wie-
$niaka w Saint-Yinnemar.

Obydwaj chtopcy stal) na podworzu i drzac
prosili o ocalenie dréznika.

Droznik natozyt im kajdany i z nabitym re-
wolwerem trzymat straz nad nimi. Wreszcie na-
deszli zandarmi, obydwoch miodych zbrodniarzy
zapakowano do wozu i pod silng eskortg przew ie-
ziono do urzedu gminnego.

Starszy z nich opowiadat szczegétowo przy-
czyne i morywa pieciokrotnego morderstwa. Otéz
zemsta powodowata niemi za zte obchodzenie sie
pracodawcéw i wySmiewanie ich pochodzenia. Obaj
chtopcy byli rodem 2z francuskiej Szwajcaiyi.
Mtodszy dodal, ze zachecen, opisami podrézy —
postanowili za kazdag cene zdoby¢ pienigdze i pu-
icic sie za morze Najblizszym ich etapem miata
by¢ Afryka, gdzie zamierzali o0sigs¢ i wejs¢
w handlowe stosunki z Dzikimi. Z zeznan chio-
pcow, ktérzy wymordowali catg rodzine chleboda-
wcy z pieciorga osob sie sktadajacg — przebija
zdziczenie obyczajow, granmzece juz ze zwierze-
coscia.

Przemys$iny podroznik.

Peary, stynny odkrywca bieguna poéinocnego
sprzedal rekopis zawieraigcy przygody w podrézy
na poinoc — pewnemu nowojorskiemu miesieczni-
kowi za bajeczng sume 50.000 dolaréw. (250.000
koron), — Honoraryum jego wynosi te samg cene,
co honoraryum Roosewelta, a mianowicie jedno
stowo wypada po jednym dolarze (5 koron).
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£ Cyklu przygod Szarloka Holmesa

TAJEMNICA SPETANEJ REKI.

ROZDZIAL 1.

Dziwna relikwia.

— A wiec Harry, jakze ci sie podoba tutaj
nad pieknem jeziorem Lago Maggiore?

Temi stowy zagadngt mr. Holmes swego mio-
dego powiernika, gdy na tarasie hotelu ,,Au Lac*“
w Locarno, siedzieli przy $niadaniu.

Aby wypoczaé¢ z natezajacej dziatalnos$é’ osta-
tniego czasu i nabra¢ nowych sit do walk. prze-
ciw zbrodniarzom, wybrat sie mistrz Holmes w to-
warzystwie swego ucznia i przyjaciela do Locarno.
Tutaj na brzegach majestatycznego, szmaragdowego
Lago Maggiore, u podnérza olbrzymich Alp, mieli
napawac sie tagodna, wioskg wiosna.

— Stuchaj, Harry! Nie mamy dzisiaj n.c nad-
zwyczajnego do roboty, wonec tego mam zamiar
odwiedzi¢ raz wreszcie mojego starego przyjaciela
Filipa Rusella. Wiesz przeciez, ze ma on wspa-
niatg wille w Bignasco, w ktérej po zyciu boga-
tem w ciekawe przygody, pedzi dni swego zywota,
obecnie, jak sie zdaje, nareszcie spokojnego. Bardzo
jestem ciekawy, jak sie powodz staruszkowi, ktd-
rego co najmniej od dziesieciu lat nie widziatem
zupetnie, a rzadko tylko o nim cosSkolwiek sty-
szatem.

Bignasco lezy w dolinie alpejskiej, zdobnej we
wszystkie czary przyrody, w kotlinie nad jeziorem
Maggiore, skrytej miedzy krzewami winnej lato-
ro$li i pomarancz.

Na wyzynie wznoszgcej sie ponad malem mia-
steczkiem, wytania sie z daleka widna, biata ,,Willa
Albona*1, wtasno$¢ i mieszkanie Filipa Russela.

W wspaniale urzgdzonym pokoju siedziato dwu
mezczyzn, zajetych ozywiong rozmowg. Jednym
z nich byt wiasciciel willi Filip Russel, okazaly,
wysoki blondyn, z ogolong starannie twarzg, z ma-
nierami wielkomiastowemi, a naprzeciw niego wc
fotelu Szerlok Holmes. Dwaj starzy przyjai .ele,
witajac sie po tak diugiem niewidzeniu, opowiadali
sobie koleje swego zycia.

— Mozesz sobie wyobrazi¢, przyjacielu ze
w moich podrézach i polowaniach po Afryce In-
dyach i potludniowej Ameryce, miatem rézne cie-
kawe i niebezpieczne przygody. Oczywiscie nie
moge sie mierzy¢ z tem, co ty, jako ceniony i wiel-
biony Swiatowy detektyw w walce przeciw zto-
czyncom i opryszkom wszystkich pieciu czesci
Swiata przezyte$ i doswiadczytes. Mimo to miatem
i ja wiele ciekawych przygéd. Gdyby cie to zaj-
mowato, to pokaze ci moje zbiory, a niektore
z nich, ciebie jako kryminaliste z pewnoscig zain-
teresuja.

Bardzo chetnie przyjgt Szerlok zaproszenie
swego przyjaciela i wraz nim uoal sie do sasie-
dniego pokoju.

Byt to bardzo obszerny, gotycki pokéj, oswie-
tlony przez zwieszajgcqg sie w $rodku pokoju lampe,
ktérej przyémione Swiatlo zaledwie mogio wystar-
czaé, aby ciemne rozne zakatki i nisze sali roz-
$wietlié. Sciany az do wysokoéci dwu metréw byly
wyktadane ciemno kolorowym oktadem z drzewa,
bogato rzezbionym, a wystepujace wypukto-rzezby,
przedstawiajgce figury ludzkie naturalnej wielkosci
nadawaty tej ozdobie pokoju ciezki i ponury wy
glad. Wogdle wrazenie, ktére odbierato sie przy
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wstgpien.u do tej sali bylo jakie$ szczegolne, nie-
zwykte, moznaby powiedzie¢, prawie potworne

Na S$cianach wisiata kosztowna bron wszelkiego
rodzaju, trofea mysliwskie, rzadkie i preparowane
okazy zwierzat z okolic podzwrotnikowych. Jedng
Sciane zajmowaly prawie wylgcznie liczne obrazy
olejne, starych, znakomitych malarzy. Kosztowne
dywany, ktérych wiele wisiato na $cianach a inne
okrywaty podtoge, artystyczne wazy i rzezby roz-
stawione gesto po sali, nadawaty catoSci artysty-
czny wyglad. Szerokie i wysokie okno, ozdobione
réznobarwnym, pieknym witrazem, wpuszczato do
sali skgpe i ograniczone,'ale za to bardzo przy-
jemne Swiatto. Wszystko w tej sali byto obliczone
na efekt, a wtasciciel sali i tych licznych przed-
w niej zebranych, musiat mie¢ wyrobiony smak
artystyczny.

Z zainteresowaniem stuchat Holmes wyjasnien
swego przyjaciela, ktory, pokazujagc mu poszcze-
golne przedmioty jego zbioru, opowiadat mu o tru
dnosciach i przygodach, z ktérenn uzyskanie kaz-
dego przedmiotu byto potgczone. A byly to prze-
waznie nadzwyczaj rzadkie i cenne rarytety, kto-
rych me spotyka sie znowu na kazdym kroku.

Nagle wzrok s$wiatowego detektywa zatrzymat
sie na jednym przedmiocie, godnym zainteresowa-
nia. Na o$miokatnej jedwabnej, czerwonej podu-
szeczce odbijato sie co$ czarnego. Przy biizszem
przyjrzeniu sie zauwazyt Holmes, ze to byta reka
ludzka — nie biaty, kunsztownie spreparowany
szkielet, ale wysuszona, brunatno zabarwiona reka
z z6ktymi palcami i widocznymi muszkutami.

Na rece, jakby toporem w potowie przedramie-
nia odcietej, widoczne byty jeszcze $lady plynacej
krwi. Co jednak byto najciekawsze, to to, ze
w przegubie byta reka opatrzona stalowg obreczg
i przymocowana zelaznym tancuchem do S$ciany
i to przytwierdzona tak mocno, ze nawet najsil-
niejszemu mezczyznie przyszioby z trudnoscig te
straszng reke od $ciany oderwac

— Stary przyjacielu - zagadnat Russela Hol-
mes, obserwujgc z wieikiem zaciekawieniem ten
szczegdlny przedmiot — skad przyszedte$ w po-

siadanie tego dziwnego i ciekawego zarazem pre-
paratu. Reka ta musiata naleze¢ do jakiego$ nad-
zwyczajnie silnego mezczyzny, o ile sie nie myle,
pewnie Witocha lub Hiszpana.

— Tak, tak! Waiedziatem z goéry, ze ta reka
ze wszystkich przedmiotéw mego zbioru najwiecej
cie zainteresuje!

Jak ci juz opowiadatem, walczytem 1z najgro-
Zniejszemi zwierzetami catego $wiata: tygrysami,
biatymi niedzwiedziami, olbrzymimi wezami, oran-
gutanami itd., ale najgorszg i najciezszg miatem
walke z ludzkim potworem, ktérego reke tutaj
widzisz.

Reka ta nalezy Jo najgorszego wioga, jakiego
miatem w zyciu, ktéry zrabowal mi to, co miatem
najukochanszego na Swiecie.

Jak stusznie zauwazyte$, byt to Wioch, ktéry
mnie podczas mego diugiego poDytu w potudniowej
Ameryce przesladowat, z nienawiscig, do jakiej ta
rasa jest zdolna, godzit na moje zycie, zabit mi
zone i dziecko, pomimo, ze ochronitem go od hanby
i wiezienia.

Jakiez to byto dla mnie zado$¢uczynienie, kiedy
po dtugiem $ciganiu po szerokich stepach, w po-
jedynku odcigtem mu reke. +tajdak pozostat na
miejscu. Wzigltem reke, zdjgtem z niej skore scy-
zorykiem i wysuszylem nastepnie na stoncu. Teraz
wisi u mnie jako wspomnienie przykrych chwil
zyciowych, jako pamiatka po mojej zonie i dziecku!

Holmes przypatrywat sie doktadnie rece, pod-
czas opowiadania swego przyjaciela. Niezwykle
silne zyty tgczyty diugie palce, na ktérych zwisaty
jeszcze kawalki skory, z przegubem. Wiasciciel tej
reki musiat by¢ olbrzymem. Céz mogto by¢ powo-
dem, ze przyjaciel jego, znany jako skonczony
dzentelmen, postapit z tym czlowiekiem w tak bar-
barzynski sposob ?

— Olbrzym ten musiat by¢ silny jak nie-
dzwiedz? — spytal Holmes, ktéry miat ochote do-
widzie¢ sie jak najwiecej o tej rece.

— Stusznie mowisz! — odrzekt Russel — byt
to Herkules co do podstawy i co do sity, mimo
tego jednak potrafitem go pokona¢ i przykutem
do tancucha jego reke, aby mi stad nie znikla.

— To jest troche $mieszne! — zauwazyt Hol-
mes. — tancuch jest zupetnie zbyteczny, bo prze-
ciez reka nie moze ci by¢ niebezpieczng, ani ci
tez nie zniknie.

Kt6z to moze wiedzieé, kto to moze wie-
dzie¢?... — odpowiedziat niechetme Russel, gdyz
ta natretna ciekawo$¢ Holmesa byta mu widocznie
niemita i zdaje sie, ze wolatby nic nie moéwié
0 tej maitwej rece.

— Reka chciata mi juz kilkakrotnie znikna¢
1 dlatego trzeba bylo jg okuc.

Holmes popatrzyt zdziwiony na przyjaciela, czy
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ten zartowat, czy tez ma lekkiego bzika, bo ory-
ginatem byt juz oddawna.

— Zyje cen cziowiek jeszcze, z ktérym tak sie
zanawites? — spytat dalej Holmes.

— Tego nie wiem dubrze, ale to wiem na pe-
wno ze z chwilg, kiedy zniknie ta reka, 10 i mnie
prawdopodobnie nie bedzie na Swieoie!

W tejze chwili zawezwano do stotu. Holmes
spostrzegiszy, ze temat przez niego poruszony jest
dla Russela nieprzyjemny, zaprzestat sie wiecej
z wrodzong sobie delikatnoscig wypytywaé. Posta-
nowit sobie jednak, przy najblizszej sposobnosci
wybadac¢ calg tajemnice.

Dlaczego Russel przykut reke do $ciany i dla-
czego twierdzi, ze jak zniknie reka, to i on nie
jest pewien swego zycia? Co ma jedno z drugiein
za tgcznosé ?

Ani sie Holmes nie spodziewat, jakich kilopo-
tow nabawi go witasnie ta sprawa i na jakie be-
dzie narazony trudnosci, w przeciwnym bowiem
razie bytby przyjaciela przeciez uprosit o blizsze
wyjasnienia.

Opuszczajac ten dziwny pokoj, zauwazyt Hol-
mes, ze reki przykutej tancuchem do $ciany, strze-
gty takze trzy nabite rewolwery.

ROZDZIAL 1.

Morderstwo we willi Albona.

Nie uptynetlo moze czterdziesci dni od bytnosci
Holmesa u Russela, kiedy pewnego przedpotudnia
zatrzymat sie przed hotelem nadjezdzajgcy w sza-
lonym pedzie automobil. W kilka chwil potem, za-
pukano do pokoju Holmesa i w drzwiach ukazat
sie stary stuga Russela, Patryk, caty blady i nie-
mogacy tchu ziapac.

- Panie Holmes, niech pan bedzie taskaw za-
raz uda¢ sie du naszej willi. Pan mo¢j lezy zabity
w piacowni. Popetniono zbrodnie. Btagam pana
0 pos$piech. .Automobil czeka przed hotelem.

Detektyw zauwazyt juz od pierwszej cnwili
z wyrazu twarzy Patryka, ze musiato zaj$¢ co$
nadzwyczajnego. Dat znak Harremu i razem z Pa-
trykiem wsiedli do automobilu, ktéry w wielkim
pedzie odjecnat w kierunku Bignasco.

— Panie Patryku! — rzekt Holmes, gdy auto-
mobil byt juz w ruchu — opowiedz nam. co wiesz
0 $mierci swego pana Powiedz pan wszystko, jak

najdoktadniej, abym mogt, w razie, gdy zajdzie
potrzeba, zaraz zarzadzi¢ odpowiednie $rodki.

— Uderzytlo mnie to — rzekt stary stuga —
ze wnidstszy $niadanie do pracowni pana, ktirj
byt rannym ptaszkiem, nie zastatem go jeszcze
przy biurku. To mnie zdziwito, gdyz pan moj miat
zwyczaj przepedza¢ czas do $niadania na czytaniu
lun pisaniu przy swem biurku. Wszedtem tedy do
sali, gdzie sg zbiury. Stangiem jak wryty, peten
przerazenia, bo w $rodku pokoju spostrzegtem le-
Zgctego mego pana martwego. Z poczatku sgdzitem
ze pan mQj ulegt jakiemu$ wypadkowi, ale przy-
patrujac sie blizej, zobaczytem podarte suknie, ktéro
Swiadczyty, ze zanim pan ulegt przemocy musiat
przedtem stoczy¢ gwattowng walke. Skostniate po
drapane ciato dalo mi pozna¢, ze pan moj padt
ofiara morderstwa.

Zawotatem stréza i polecitem mu czuwaé, aby
w sali nic nie ruszano, az do dokladnego zbada-
nia sgdowego, a sam postatem po lekarza prywa-
tnego mego pana, dra Villetti, rowniez zawiadomi-
tem policye. Nakoniec przyjechatem po pana. Dzi-
wnem to mi sie troche wydaje, ze pan mg¢j nieda
powiedziat do mnie: ,Patryku, jak mi sie Kkiedy
przytrafi co$§ nadzwyczajnego, to zawiadom o tem
mego przyjaciela Holmesa Jedyny to cztowiek,
ktéry mi moze pomoédz.“ To bylo powodem, ze do
pana przyszedtem.

Tymczasem zatrzymano sie przed willa, Holme.-,
udat sie natychmiast wraz z Harrym do pokojow
zajmowanych przez Russela. Stréz pilnujacy w przed-
pokoju otworzyt drzwi i Holmes zobaczyt przecho
dzgc przez pracownig, w sgsiedniej sali. gdzie byty
zbiory, na $rodku podtogi rozciggnietego bez znaku
zycia stcego przyjaciela Russela. Natychmiast przy
nim uklakt, aby, jak bylo jego zwyczajem, dokta
dnie zbada¢ wszelkie mozliwe $lady i obrazenia
na ciele niezywego.

Podarta kamizelka, wydarty rekaw i zadrapana
twarz Russela nasuwaty przypuszczenie, ze miedzy
ofiara a mordercami odbyta sie rozpaczliwa walka.
Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze przyjaciel
Holmesa zostat uduszony Zczerniata i obrzekt
twarz miala wyraz straszne’ bojazni. Krwig obie
piona szyja miata $lady pieciu malych krwawych
dziurek, jakby od ukiucia szpilkg. Zeby zmartego
byly silnie zaciere. jakby je kto$ z obu stron na-
ciskat

Holmes przemoca otworzyt zeby i w ustach
zamordowanego znalazt ludzki palec, ktory, jak to
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natychmiast detektyw skonstatowat, byt zasuszony
i obdarty ze skory.

Odruchowo wprost skierowat Holmes wzrok na
przeciwlegta $ciane, gdzie, jaK za poprzedniej je-
szcze wizyty u Russela zauwazyt, znajdowata sie
odcieta reka. Ku swemu zdumieniu spostrzegt, ze
reka odcieta znikta ze sciaDy. Tylko tancuchy zwi-
saty po obu stronach jedwabnej poduszki.

Holmes rozpoczat na nowo badanie zwiok, wtem
nadjechat przed wille powoz i z niego wysiadt le-
karz domowy Russela, dr. Yilletti Obaj panowie
przedstawili sie krdtko.

Podczas, gdy lekarz badat zwloki, Holmes ra-
zem z Harrym, zaczat prowadzi¢ szczeg6towe ba-
danie sasiedniej pracowni Russela. Przegladneli
Kazdy Kat pokoju i wszystkie menie, aie nic me
wsuazywato na to, aby sprawca pozostawit po so-
bie najmniejsze $lady

Okna byty szczelnie zamknigte, biurko niena-
ruszone, ksigzki i gazety lezaly nie mem tak, jak
je potozyt jeszcze zamordowany. W szafach byt
najwiekszy porzadek, a takze na podtodze nie mo-
zna byto znalez¢ zadnych S$ladéw, pomimo, ze Szer-
lok Krok za krokiem przepatrzyt kazda piedZz po-
diogi.

— Panie doktorze — zwrocit sie Szerlok po-
wrociwszy do doktora, ktory wiasnie zakonczyt
swoje badanie — jakie jest zdanie pana o0 tym
wypadku ?

— O wypadku? Tutaj spetniono straszng zbro-
dnie! Skonstatowatem, ze Russela uduszono. Mor-
derstwo spetniono przed Kkilku godzinami, zdaje
sie tuz przed pdinoca, gdyz przeciwnie nie mogtaby
twarz tak obrzeknaé

Ze nieboszczyk stoczyt zaretg walke z mor-
dercami, na to wskazuje twarz straszliwie zadra-
pana i potargane ubranie.

— Cieszy umie bardzo, panie doktorze, ze je-
steSmy lego samego zdania; zdaje mi sie, ze nad-
jezdza komisya $ledcza, bo stysze turkot dwu po-
wozow.

Rzeczywiscie powozy zatrzymaty sie przed willg
i cztonkowie komisyi zjawili sie w pokoju Komi-
sarz. widzagc Holmesa, Kkrecgcego sie po pokoju,
a nie wiedzac, kogo ma przed soba, zawotat:

— Zakazuje panu wtraca¢ sie do nie swoich
rzeczy. Przez swoje nieumiejetne zachowanie sie,
moze pan pozbawi¢ komisye waznych $ladow, kto-
reby prowadzity do wjkrycia zbrodni

— Sadze, prosze panéw — izekt Holmes —

ze jako przyjaciel Russela mam obowigzek staraé
sie wykry¢ zbrodni trzy, tembaruziej, ze mam tro-
che wprawy w tych sprawach Pozwolg panowie,
ze sie przedstawie: Jestem Szerlok Holmes, a ten
pan jest moim towarzyszem, Harrym Taksonem.
Ustyszawszy tak znane nazwiska, natychmiast

zmienili cztunkowie swe zachowanie i przywitali
sie serdecznie z obu detektywami

— To zmienia posta¢ rzeczy — odpart komi-
sarz — bardzo mi jest nieprzyjemnie, panie Hol-

mesie, ze w ten sposéb odezwalem sie do pana, ale
nie wiedziatem, z kim méwie. Ze pan sam chce objgé
$ledztwo co do tego mordu w swoje rece, ciesze
sie z tego baidzo, gdyz w godniejsze rece od pana
nie mogtbym sprawy powierzy¢.

— Prosze panow uprzejmie — odpart Holmes —
nie przeszkadzajcie sobie w urzedowaniu!

Komisarz wystuchat sprawozdania lekarza i pod
dat nastepnie ogledzinom miejsce zbrodni.

— Chodz Harry — szepnat Holmes swemu
uczniowi — moze gdzieindziej znajdziemy jakie
Slady.

Przejrzeli nai szczeg6towiej znajdujace sie na
parterze pokoje, zaréwno jadalnie, salon, kuchnig,
jak i otaczajacy dom ogréd  Wrdcili zniecheceni,
me znajdujac najmniejszych $ladow.

— Panie Holmesie — odezwat sie komisarz do
wchodzacego Szerlok — czy ma pan juz wyrobione
zdanie o zDrodni?

— Musze przyznaé, ze do tego czasu nie mam
najmniejszego punktu oparcia; jedno, co zauwazy-
tem jest znikniecie odcietej reki, o ktérej panowie
juz moze co wiedzg.

— Nie, o takiej rece nic nie styszatem — od-
part sedzia $ledczy. — Prosze, opowiedz pan, co
ma to za zwigzek ze zbrodnig?!

Holmes opow ieaziat w krotkosci to, co styszat
od swego zmartego przyjaciela

— Widzicie, moi panowie — konczyt Holmes —
tylko pojedynczy palec tej reki znalaztem w ustach
zamordowanego. A co jest najdziwniejsze, odcieta
reka byta lewg reka, a jak ‘panowie zauwazyli
uduszenie nastgpito takze lewicag. W kazdym razie
osoba, ktorej Russel odcigt przed laty reke, nie
moze bezposrednio uchodzi¢ za sprawce zbrodni.
Skianiam sie mimo to do przypuszczenia, ze ta
osoba brata udziat w zbrodni, gdyz znikniecie spe-
tanej reki, jakotez wiozenie jednego z niej palca
do ust zamordowanego wskazuje, ze mamy do czy-
nienia z aktem zemsty.
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Dziwnem wydaje mi sie réwniez i to, ze nie
ma najmniejszych $ladéw stoczonej waiki tak da-
lece, ze sadze, ze napad na mego przyjaciela od-
sie na innem miejscu. Gdzie ,eanak to sie stato,
nie moge w tej, chwili jeszcze powiedzie¢, bo cho-
ciaz wraz z Harrym przeszukaliSmy caty dom
i ogrdod, nie znalezliSmy najmniejszych $ladow.

— Mojem zdaniem stoimy tu przed zagadkg —
rzekt sedzia $ledczy. — Przestuchamy teraz stuzbe;
moze uzyskamy jakie dane. Gdybysmy byli prze-
sgdnymi, moglibySmy sadzi¢, ze spetana reka uwol-
nita sie od tancuchdéw i napadta na zamordowanego,
ktory przejety przed$miertelnym strachem odgryzt
jej podczas walki palec.

Sedzia zwrocit sie po tych stowach do starego
Patryka z poleceniem, aby zwotat wszelkg stuzbe
Eussela i przyprowadzit do przestuchania.

Zarowno stroz jak i kucharka nie mogli nic
pewnego powiedzie¢; wiedzieli tylko to, ze poprze-
dniego dnia nie przyjmowatl pan Russel zadnych
odwiedzin; nieznajomych oséb nie zauwazyli koto
willi. Nie styszeli zadnych hataséw i krzykoéw, cho¢
byliby z tatwoscig ustyszeli, gdyz mieszaali na
poddaszu. O ile mogli sobie przypomnie¢, nie sty-
szeli réwniez w nocy szczekania psow.

Pomocnik ogrodnika niedawno przyjety do stu-
zby, Wtioch, rowniez nic nie wiedziat. Powiedziat
przestuchany, co nastepuje:

— Caly dzien jestem zajety wr ogrodzie, nie
mieszkam jednak w willi, ale na noc chodze codzien-
nie do Bignasco. Wczoraj bytem zajety jak zwy-
kle do 6 wieczor i pozniej poszedtem do domu;
wieczorem byiem w restauracyi i o 11 godzime
w nocy bytem juz w mieszkaniu.

Podczas przestuchania stuzby Holmes gorliwie
notowat ich zeznania, nie uszio tez jego uwagi, ze
ogrodniczek byt troche zaklopotany. To tez obser-
wowat go bardzo podejrzliwie.

Patryk, jedyny, ktory styka} sie najczesciej ze
swym panem, rzekt podczas badania:

— 0Od 15 lat znajduje sie w stuzbie rodziny
Eusseldw. Przedtem bytem jako stuzacy u rodziny
w Anglii. Po $mierci starszego pana, poszediem
w stuzbe do pana Filipa, skoro ten sie tutaj osie-
dlit na state.

— Czy pan Eussel przyjmowat jakich obcych
ostatnimi czasy i czy wogole zauwazyte$ co$ po-
dejrzanego, Patryku? — badat dalej stuzgcego se-
dzia $ledczy.

— W ostatnim czasie nie przyjmowat mdj pan

nikogo; rzadko kiedy odwiedzat go ktéry$ z jego
przyjacieli. Od pewnej chwili byt moj pan barazo
zdenerwowany. Przy koncu otrzymywat bardzo
wiole listbw, ktore go z réwnowagi wyprowadzaly
i o ile zauwazytem, listy te zaraz palit.

Wtedy biczyskiem bit jak wsciekty, reke umie-
szczong na S$cianie. Skad te listy pochodzity, nie
wiem Wizyt zadnych w ostatnim czasie nie miat.
Do spania ktadt si¢ bardzo p6zno, pracowat bo-
*jem do pdinej nocy.

Miat zwyczaj zamykal starannie swojg sypial-
nie i nie zapomnial nigdy mie¢ przy sobie nabi-
tego rewolweru. Moja stancya znajduje sie obok
sypialni  Styszatem bardzo czesto, jak pan moj
nocami moéwit gto$no; wygladato to tak, jakby sie
z kim kiocit, nikogo jednak obcego nigdy nio za-
uwazytem.

Przesztej nocy bylo zupeinie cicho; najmniej-
szego szmeru nie styszatem. Dzi$ po obudzentii sie,
wstatem jak zwykle o 6 zrana, poszediem di ku
chni gdzie kucharka miata przygotowaé¢ dla pana
$niadanie, abym je kotlo gudziny trzy kwadranse
na si6dma mogt podaé¢ naszemu chlebodawcy.

Tymczasem znalaztam pana mego niezywego.
Nie wiem, na kogobym maogt zwroci¢ podejrzenie,
réwniez nie moge sobie wytlumaczy¢, w jaki spo-
sob znikta reka, ktéra jeszcze wczoraj wisiata
przykuta tahncuszkami do $ciany na zwykiem miej-
scu Toby bylo wszystko, co moge o calej spra-
wie powiedzie¢ — zakonczyt Patryk.

— Prosze pana sedziego o zezwolenie mi na
zadanie pytania stuzgcemu — rzekt Holmes. -
Czy me wie Patryk, w jaki sposéb nabyt pan
Eussel owa tajemniczg reke ?

— Tego nie viem. To mi tylko wiadome, ze
przywiozt jg z Argentyny, gdzie przebywal diuz-
szy czas. Jaki jednak moze mie¢ reka zwigzek
z dokonang zbrodnig, tego nie wiem. M0j pan byt
samotnikiem, cztowiekiem sktonnym do milczenia
i nie lubiat, kiedy sie go o cokolwiek wypytywano.

Po skonczeniu przestuchania stuzby, uda* sie
sedzia Sledczy wraz z komisyag do ogrodu, czy tam
nie znajdzie jakiego tropu.

Holmes z Harrym pozegnali sie z cztonkami
komisyi. a Holmes przyrzekt sedziemu, ktory go
o to prosit, zajagé sie szczerze tem zagadkowem
morderstwem.

— CoO6z Harry powiesz na te zbrodnig, ktowj
ofiarg padt Eussel? Czy cie nic nie uderzyto?
spytat Holmes Harrego, gdy zostali sami.
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— Mistrzur prawde powiedziawszy, nie wiem,
co mam powiedzie¢. Takiej sprawy dawno$my juz
nie mieli. Nigdzie nie mozna odkry¢ $ladéw zbro-
dni, mc nie ruszono, nikogo me widzu no, Likogo
nie styszano, reka za$ w dziwny sposéb znikneta,
podczas gay jeden jej palec znalezliSmy w ustach
zamordowanego.

— Przeaewszystkiem - rzeki Holmes — ma-
my przed sobg nader zajmujacy wypadek. Naprzéd
musimy sie dowiedzie¢, w jaki sposob dostal Rus-
sel w posiadanie reke i do kogo ona nalezata. Jak
to bedziemy wiedzieli, poznamy przyczyne lub mo-
tyw zbrodni i bardzo tatwo nam bedzie wykryé

zbroaniarza ewentualnie zbrodniarzy — saaze ra-
czej, ze jest ich kilku —i odda¢ ich w rece spra-
wieuliwosci.

Co powodowato Russelem. ze reke swego, jak
sam powiedziat, Smiertelnego wroga, z takg ostro-
znoscig konserwowal i w swoim pokoju zawiesit
na tancuchu? Musiat sie widocznie ciggle oba-
wia¢ zemsty lub niespodzianek od tego potwora
w ludzkiem ciele. Ze udgryziuny palec znajdowat
sie w ustach Russela, to nie jest tak dalece wa-
zne. gdyz prawdopodobnie morderca chciat uczy-
ni¢ Smier¢ wiecej zagadkowa i wtozyt celowo pa-
lec do ust zaduszonego. W kazdym razie przepa-
dly dla nas spokojne czasy. W najblizszej przy-
sztosci bedziemy mieli duzo do dziatania; bo ze ja
nie odpoczne dopoty, dopoki nie znajde mordercow
mego przyjaciela i ze musze sie dowiedzie¢ bliz-
szych szczegétéw o tajemniczej rece, o tem chyba
jeste$ przekonany, Harry!

Wiecej Holmes nic nie powiedziat i szli w mil-
czeniu drogg do Locarno i hotelu.

Przyszediszy do swego pokoju, zapalit ulubio-
ng fajeczke i pograzyt sie w zadumie, tongc w bie-
kithnawym dymie.

— Harry, przygotuj sie, aby$ na dzi$ wieczor
byt w Londynie — rzekt Holmes po knkugodzin-
nem zamysleniu.

— Po co, mistrzu? Przeciez tu na miejscu
zbrodni bedziemy mieli do$¢ do roboty!

— Postuchaj, Harry! O ile sobie przypominam
zyje w Londynie lub w okolicy brat zamordowa-
nego. Tego musisz wyszukaé jak najpredzej.
Wprawdzie uwiadomi go o $mierci Russela tutej
szy angielski konsul, ale wiesz jak to wifadze
urzedujg; zanim sie stamtad co dowiemy, to moze
nam zagingé¢ niejeden wazny $lad. Russel ucho-
dzit za bogatego cztowieka, ktorego ja szacuje na

20 do 30 tysiecy funtéw szterliugow.
miat zapewne ulokowane w banku.

Dziwitoby mnie bardzo, aby morderstwo pepet
niono li tylko dla porwania spetanej, odcietej reki;
wkrotce moze juz dowiemy sie, ze jego konto ban-
kowe zostalo podjete do ostatniego szylinga
Dowiedz sie od brata, co on wie o odartej rece.
Wszystko, o czem tylko powezmiesz wiadomosc,
doniesiesz mi telegraficznie.

Teraz za$ do widzenia, m6j kochany! O mnie
wkrotce sie dowiesz. Jest prawdopodobne, ze i ja
ukaze sie wnet w Londynie.

W dziesie¢ minut potem, byt juz Harry na
stacyk aby pospiesznym pociggiem udac¢ sie do
Londynu.

Ten fajdak, miody ogrodnik — rzekt Hol-
mes do siebie po odejsciu Harrego — nie podoba
mi sie. Przypatrzmy sie blizej, co on porabia. Mnie
sie zdaje, ze on wie wiecej o morderstwie Russe-
la od nas wszystkich. Mieszka w Bignasco, mu-
sze mu dzi$§ wieczorem ztozyé na miejscu wizyte.

Po kwadransie opuscit hotel ,,Au Lac“ jaki$
witoski robotnik o czarnym wasie; gtowe jego czar-
na kedzierzawg pokrywat szeroki kalabryjski ka-
pelusz. Udat sie w kierunku Bignasco. Byt to prze-
brany Holmes.

Pienigdze

ROZDZIAL 11l

Napad na ulicy Gainsoorough.

Godzine drogi od Londynu lezy miasteczko
wilowe Stownmarket.

Zamieszkuje je grono zamoznych londynczy
kéw, ktdrzy ucieklszy z gwaru wielkiego miasta,
usuneli sie w to zacisze, prawie ze wiejskie.

Drogg widgcg do wspaniatych willi kroczyt
miody, elegancko ubrany mezczyzna Byt to Har-
ry, ktéry przybywszy do Londynu, zaraz zdotat
wyszuka¢ miejsce zamieszkania brata zamordowa-
nego Russela.

Zatrzymat sie przed willg, otoczong wspania-
tym parkiem i zadzwonit.

— Jest pan Russel w domu?— zapycat otwie-
rajacej drzwi dziewczyny.

— Pan Russel jest w domu, ale nie wiem czy
przyjmuje, gdyz wtitasnie gotuje sie do wyjazdu.
Raczy pan jednak wej$¢, co zamelduje pana.

— Prosze panu powiedzie¢, ze przychodze
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w bardzo nagiej sprawie — powiedzial jej Harry,
wchodzac do pokoju przyjec.

W- kilka chwil potem wszedt do pokoju przy-
sadkowaty mezczyzna  znacznie zdenerwowany
w stoju podréznym.

— Czem moge stuzy¢ panu? mam odjezdzac,
wiec nie rozporzgdzam diuzszym czasem — rzeki
na wstepie Edward Kussel, on bowiem to byt do
przedstawiajgcego sie Harrego.

— Przyszedtem w sprawie panskiego brata,
Filipa!

— Mego brata Filipa? Co6z mi pan powie
0 moim bracie? — zapytat zdziwiony, mierzgc Har-
rego wzrokiem od stép do gtow

— Jak widze, otrzymal pan juz wiadomos¢
z Locarno. Pana stréj i zdenerwowanie wskazuje
na to, ze pan wie juz o nieszczesciu, jakie spot-
kato panskiego brata.

— Musze przyznaé, ze rzeczywiscie otrzymatem
przed kilku godzinami telegram od naszego kon-
sula z Locarno, w ktérym mi donosi, ze mdj brat
wskutek nieszczesliwego wypadku umart i moja
obecnos$¢ jest na miejscu potrzebng. Mam tedy zamiar
uda¢ sie teraz wieczornym pociggiem do Locarno

— Z pizykroscia musze pana zawiadomi¢, ze
panski brat padt ofiarg nie wypadku, ale zbrodni.
Zamordowano go w niewyjasniony sposéb i do-
tychczas nie udato sie wykry¢ $ladu zbroaniarzy.
Przypadkowo przebywaliSmy, ja i moj mistrz, Hol-
mes, ktéry byt jak panu wiadomo, przyjacielem
brata, w Locarno.

Naturalnie obigt Holmes catg sprawe w swoje
rece. Podczas, gdy Holmes pozostat na miejscu
zbrodn . aby szukaé¢ $ladéw, mnie wystat do Lon-
dynu, abym wywiedzial sie pewnych wiadomosci
1 spodziewam sie, ze pan bedzie mi w tem pomo-
cnym.

— To straszne! Co pan opowiada, panie Har-
ry! Bral moéj jest ofiarg zbrodni? Bede sie staral,
o ile tylko to jest w mojej mocy, by¢ panu pomo-
cny; rozporzadzaj pan mng, jestem do panskich
ustug, Mam nadzieje, ze skoro nasz stynny dete
ktyw objgt bieg catej sprawy, to morderce spotka
niewatpliwie zastuzona kara!

— Przedewszystkiem raczy pan zaniecha¢ na
razie swojej podrézy, gdyz pana obecnos¢ tutaj
jest wazniejsza, niz w Locarno. Pozw6l mi pan
naprzod opowiedzie¢, w jaki sposéb postradat pan-
ski brat zycie.

Z cata uwaga przystuchiwat sie stowom Har-

rego Edward Russel, ktory tylko z trudnosciag
tamowat cisngce mu sie do oczu tzy, stuchajac
opowiadania o strasznej i ponurej zbrodni

— Prosze mi powiedzie¢, panie Edwardzie -
ciggnat dalej Harry, skoro skonczyt opowiadanie -
czy nie wiadomo panu, w ktdrym z bankéw raiat
brat zdeponowane swe pienigdze? Szerlok bowiem
przypuszcza, ze nie szto moze tylko o akt zemsty
lecz przedewszystkiem o pokazny majatek panskie-
go brata.

— O tem moge pana doktadnie poinformowali,
panie Takson; mdj brat byt poprzednio dyrekto-
rem angielsko-argentynskiego banku w Buenos
Aires, poniewaz za$ znal doktadnie stosunki tego
banku i miat co do jego pewnosci zupetlne zaufa-
nie, ulokowat tam caly swdj kapitat; filia tego
banku znajduje sie tu w Londynie.

— Szkoda, ze juz szo6sta godzina wieczér -
rzekt Harry, patrzac na zegarek — bank pewnie
juz zamkniety; gdyby nie to, prositbym pana,
abySmy sie udali natychmiast do banku, apewni¢
sig, czy kapitat jest jeszcze nienaruszony.

— Toby bylo niemozliwe — zauwazyt Ed-
ward — mdj brat byt nader ostrozny i przebiegtly,
wiec napewno nie ztozyt majatku w ten sposob,
zeby go mogta podjgé pierwsza lepsza osoba

Harry Lie uwazajgc na te uwage. Rr.ssela,
spytat

— Nie wie pan, w jaki sposob przyszedt pan-
ski brat do odcietej reki 1 kto jest jej witasci-
cielem ?

— Jak panu juz poprzednio powiedziatem
brat mo6j byt dwadzieScia lat temu, dyrektorem
banku anglo-argeutynskiego w Buenos Aires.

Kasyer tego banku, pewien Wioch, posiadajgcy
petne zaufanie mego brata i innych przetozonych,
sprzeniewierzyt powazng sume pieniezng.

Wioch ten znal sie z pewna kobietg, nii zwy-
kle powabng, wesotlg i przyjemna, ktérg moj brat
pokochat.

Chcagc te kobiete oszczedzié, a postepuja.; ro-
wnocze$nie tak, jak nu uczucie kazato, os$wiad-
czyt kasyerowi, ze odstgpi od doniesienia przeciw
niemu do wiadz sgdowych, a zdefraudowang kwote
sam za niego wyroéwna, pod warunkiem, aby raz
na zawsze wyrzekt sie swej znajomosci.

Kasyer, nazywaigcy sie¢ Donatelli, majac do
wyboru, albo kilka lat wiezienia, lub wyrzeczenia
sie kobiety, wybial warunek brata.

Brat poslubit owa piekng kobiete i zyt z nig
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dwa lata bardzo szcze$liwie. Matzenstwo pobtogo-
stawione zostato nawet dzieckiem, chtopczyinem.

Donatelli dtugo nie dawat znaku zycia osobie,
az jednego dnia straszliwie sie zapisat w pamieci
mego brata.

Czy powodem byta zazdros$¢, czy zemsta zdra-
dzonego, dosy¢, ze Donatelli podczas nieobecnosci
mego brata, wpadt do jego mieszkania i zamordo-
wat w straszny sposéb jego zone. Dzieckiem rzu-
cit o ziemie tak, ze na miejscu padto trupem.

Tragiczna S$mier¢ zony i dziecka, doprowadzita
mego brata do wsciektosci i postanowit krwawo
zems$ci¢ sie na burzycielu swego ogniska rodzin-
nego.

Po atugieh szukamach spotkali sie nareszcie
w pewnej miejscowosci w panstwie La Plata.

W walce wyniktej na S$mieré¢ i zycie miedzy
Smiertelnymi wrogami, udalo sie memu bratu od-
cig¢ lewa. reke silniejszemu Wtiochowi. Nadbiegi,
ludzie, ktoérzy z trudem zdotali rozerwac zazartych
przeciwnikow.

Czy Donatelli znalazt w tej walce $mier¢, nie
wiem, prawdopodobnie byt tylko ciezko skaleczony,
gdyz niedtugo potem wykonywano na mego brata
szereg zamachoéw, ktoérych jednak szczesliwie ja-
ko$ unikt. Nie bedac pewnym swego zycia w Bue-
nos Aires i niezdolny z powodu $mierci tragicznei
zony do zadnej natezajgcej pracy, opuscit miasto-
Rozpoczat podrézowaé z miejsca na miejsce, az
w koncu, przebiegiszy caly Sw>at i nie znajdujac
nigdzie spokoju, osiedlit sie¢ na state w Locarno.

— Gzy brat p6zniej nie styszat juz nic o owym
Witochu ? — zapytat Harry Russela, gdy ten skon-
czyt swe opowiadanie.

— Tego panu nie powiem, gdyz brat od czasu
osiedlenia sie w Locarno, zyl osamotniony; ja na-
przyktad me widziatem go jakie o$m lat. Nie zno-
sit zresztg, aby mu przypominano te smutng hi-
storye i dlatego unikatem takiej ruzmowy

Prosze pana bardzo, panie Takson — rzeitt
wkoncu mr. Edward — aby pan byt dzisiaj moim
gosciem. Je$l pan moze. to prosze zostaé u mnie
na noc, a zrana zaraz ndamy sie do banku.

Harry zgodzit sie na to i jeszcze ditugo rozma
wiali ze soba.

— Moge panom tyle tylko powiedzie¢, ze
wczoraj podjat pan Filip Russel osobiscie u nas
ztozony Kkapitat.

Z temi stowy zwrdcit sie do siedzacych na-
przeciw niego panow, prezydent banku angio-ar-
gentynskiego.

— To niemozliwe! Telegram i pan Takson
stwierdzajg bowiem, ze brat moj zostat zamordo
wany przed trzema dniami w Locarno; skradziono
wiec majatek zamordowanego, a panski bank padt
ofiarg oszusta.

— To jest wykluczone! — rzekt prezydent —
zbadaliSmy bardzo doktadnie przediozone papieiy
i nie wyszukaliSmy nic takiego, coby uniemozli-
wito wyptate. Wreszcie tylko pan Russel znat
hasto swego schowku, a to, ktére podat, zgadzato
sie z hastem u nas ztozonem, w zapieczetuwanej
kopercie. Zawotam gtéwnego kasyera, ktory badat
papiery i wyptacat pienigdze. Stanowczo jest wy-
kluczonem. abysmy popetnili tutaj jakis biad.

Kasjer, starszy juz cztowiek, z siwag broda,
twierdzit stanowczo, ze wczoraj okoto pierwszej
godziny przyszedt do niego mezczyzna elegancko
ubrany, mogacy liczy¢ lat okoto pieédziesieciu.
Przedstawit sie jako Filip Russel, zamieszkaty
w Locarno i zazadat natychmiastowej wyptaty 22
tysiecy funtow, ktdre, jak powiedziat, potrzebuje
do jakiego$ przedsiebiorstwa we Wtoszech.

Wzigtem od niego papiei-y, w ktorych takze
byto potwierdzenie naszego konsula w Locarno,
ze okaziciel papieréw jest Filipem Russel. Rysopis
osoby zgadzat si¢ w zupetnosci z wygladem nie-
znajomego.

Kazatem mu napisa¢ hasto schowku i co takze
pan prezydent moze posSwiadczyé, zgadzato sie
w zupetnosci z hastem naszem, opieczetowanem
w zamknietej kopercie.

Poniewaz nic takiego nie zachodzito, dla czego
mielibySmy wstrzymywac¢ wyptate, udatem sie wraz
z tym panem do schowku, Kktory tenze wilasnym
swym Kkluczem otworzyt i wyjat stamtagd 22 sztuk
banknotéw tysigcfunt.owych Co do akcyi naszego
banku, bedacych jego witasnoscia nie wydat zad
nych dyspozycyi, akcye wiec sg jeszcze w naszych
rekach.

— Widzicie wiec, moi panowie — odezwal sie
prezydent do mr. Edwarda i Taksona, ze postapi
lismy podiug przepisow i dopdéki nie zostanie

stwierdzonem, ze w willi zamordowano rzeezywi-
cie Filipa Russela, nie moge nic przedsiewziac
zresztg bank i tak me zaptaci odszkodowania, gdyz
dziatat znpetnie wedtug swych przepisow.

— Panie prezydencie, ja udowodnie, Ze tu za-
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szto oszustwo Na razie wystarczy mi opis jak
najdoktadniejszy rzekomego Filipa Russela.

— Bardzo chetnie, podam panom rysopis.
Ubrany byt wediug ostatniej mody, twarz staran-
nie wygolona, lat okoto piecdziesieciu, dobrze zbu-
dowany, wysoki, blondyn Forma obejscia popraw-
na, a zachowanie wskazywato na cztowieka oby-
tego z interesami pienieznymi. Wymowa brzmiata
wprawdzie cokolwiek z cudzoziemska, aie ponie-
waz wiedzieliSmy, ze pan Filip Russel od wielu
lat przeDywa stale we Wtoszech, nie dziwiliSmy
sie zupeinie ziemu akcentowi mewy.

— Opis podany przez panow zgadza sie rze-
czywiscie z wygladem mego zamordowanego bra-
ta — odrzeKt mr. Edward — ale o ile wiem,
brat moéwit zupetnie czysto ojczystym jezykiem,
a przez te kilka lat, przez ktére nie widzielismy
sie, me madgt naora¢ akcentu wioskiego.

— Jeszcze jedno pytanie! — zwrocit sie Har-
ry do prezydenta. — Czy ten pan postugiwal sie
zupetnie naturalnie lewg rekag ?

— Pod kazdym wzgledem ruchy lewej reki nie
pozostawiaty nic do zyczenia.

Harry z Edwardem Russelem opuscili budynek
banku, a Takson nadat zaraz do Holmesa telegram
nastepujacej tresci:

»Wczoraj podjat nieznajomy gotéwke z banku
Staram sie znalez¢ Slad*“.

Pozegnat sie potem z mr. Edwardem, obiecujac
mu, ze jak sie czego dowie, to zaraz mu don.esie.

Wracajac do domu na Bakerstreet, przybyt pod
pomnik kréla Alfreda. Zazwyczaj panuje tu bar-
dzo silny ruch kotowy. Chciat przejs¢ ulicg i nie
zauwazyt, ze przyDlizyt sie ku niemu jaki$ przy-
sadkowaty mezczyzna, jakby robotnik.

Nagie otrzymat takie gwattowne uderzenie, ze
znalazt sie mimowolnie przed nadjezdzajgcym
omnibusem.

Tylko przytomnosci woznicy miat Harry do
zawdzieczenia swe zycie. Ten widzac upadek Ta
ksona, skierowat nagle konie na bok, i zahamo-
wat woz silnie. Jeden koA potkat sie przytem
i upadt na ziemie koto Harrego, ale temu nic sie
nie stato.

Ze to nie byl przypadek, z tego zdal sobie
Hany zaraz sprawe. Ow n eznany przechodzien,
nie przez nieostrozno$¢ przewrdcit Harrego, tylko
umys$lnie. Przycisngt bowiem Kolanem lewa noge
Harrego, a rownoczes$nie pchnat go tokciem. Byt
to cios znany ztoczyhncom.

Harrego nie dziwito to zupeilnie. Wieaziat
o tem, ze jest sola w oko ztoczyncom londynskim,
ktérzy przy nadarzajgcej sie sposobnosci chetnie
by go ubili.

Upaaek zmeczyt go troche, taK, ze piechotg
nie wracat juz do do domu, tylko uzyt powozu.

Ledwie przybyt do domu i siadt do jedzenia,
kiedy zawezwano go do telefonu.

— Tu Edward Russei — ustyszat — bgaz pan
tak taskaw i przyjdz do mnie popotudniu. Przy
szukaniu w papierach, znalaztem Kkilka rzeczy,
ktére panu moga sie przydac,

— Z wszelkg pewnoscig przyjde, panie Russel,
dzisiaj popotudniu. O ktdrej godzinie? O szdstej?
Dobrze! Moje uszanowanie!

Harry zawiesit stuchawke od telefonu, i usiadt-
szy w fotelu, rozmyslat nad tem, co mu tez cieka-
wego powie Russel.

Wieczorem udat sie Harry do willi pana Rus-
sela Na ulicach panowat ozywiony ruch.

Przechodzgc ulicg Gainsborough, ulicg cicha,
zamieszkang tylko przez zamoznych obywateli,
ustyszat za sobg przyspieszony KroK. Zanim zdo-
tat sie obréci¢, zaszumiato ma w glowie, w uszach
zabtysty gwiazdy i wupadt nieprzytomny na zie-
mie.

Napadnieto go na ulicy przy pomocy tak zwa-
nego worka z piaskiem i oszotomionego skueblo-
wano.

Kiedy przyszedt do przytomnosci, znalazt sie
w 16zKu ze zwigzanemi nogami , rekoma. Z glowy
spltywata krew z rany, ktéra sprawiata mu stra-
szny bdl.

Byto juz koto poéinocy, gdyz na ulicy tylko od
czasu do czasu stysze¢ bylo mozna turkot zapo6-
Znionego powozu. Rzeczywiscie wkrdétce wybita na
zegarze pobliskiej jakiejs wiezy dwnnasta.

W domu, gdzie sie znajdowal, panowata gro-
bowa, mezem nie zamagcona cisza. Pragnienie da-
wato mu sie strasznie we znaki. Po dilugim <zasie
ustyszat zgrzyt klucza w bramie, otwieranie drzwi,
zamkniecie, pozniej kroki jakby kogo$ znikajgcego
w ciemnos$ci. Kroki byly coraz blizej, styszat jak
zapalano zapatki — musiato by¢ wiecej osofc

Przez otwarte drzwi weszto trzech zamasko-
wanych mezczyn, zapalili gaz, ktorego nagte Swia-
tto zmusito Harrego do przymkniecia oczu. P&-
Zniej zauwazyt, jak jeden z przybyszéw pochylit
sie nad nim.

— Wi iedziatem, ze ten pies przyjdzie do sio-
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bie! — ustyszat Harry gtos mezczyzny, bedacego
prawdopodobnie przywodca, méwigcego po wiosku
do swoich towarzyszy

— Czy mamy mu, Uhico, dotozy¢? Wtedy
pozbedziemy sie go raz na zawsze i odpityniemy
spokojnie. Z drugim psem, tym przekletym Szerlo-
kiem, zatatwi sie juz Angelo.

— Nie tak goragco, miodziency! Dla tych mu-
simy co$ specyalnego obmysle¢! Naszych sztyieiow
nie sg oni warci.

Harry rozumiejgc witoski jezyk, poznat, ze znaj-
duje sie bezbronny w reku niebezpiecznych zbro-
dniarzy, a zarazem mordercow Pilipa Russela.

Jego zycie nie wartatlo teiaz ani szyllinga.
Pomimo, ze strasznie cierpiat, gdyz gtowa mu for-
malnie pekata z bélu, a wiezy przy najlzejszem
ruchu wrzynaly mu sie w ciato, wytezyt uwage,
aby jak najdoktadniej zapisa¢ sobie w pamieci
rozmowe tych trzech tajdakéw i zapamietac ich
rysopisy.

Ten nazwany Ulrykiem, byt to rosty, tegi mez-
czyzna, brunet, z bardzo dobrze utrzymanemi re-
kami; z pod maski wyglagdata para uczu btyszczg-
cych. Ubrany byt porzadnie i czysto.

Poréwnujac go z dwoma jego towarzyszami
zauwazyt pod bienstwo owego Utrico z zamordowa-
nym Russelem.

On to zamaskowany musiat wiasnie wczoraj
pod postac*g Russela podja¢ z banku pienigdze.

— Co6z panie Takson — zwrdcit sie do Har-
rego 0w przywddca angielszczyzna, ktérg zdradzat
akcent witoski:

— Nie spodziewal sie pan zobaczyé nas
w swoim towarzystwie? PrzyszliSmy dowiedzieé
sie tylko o panskie cenne zdrowie. Pewnie juz
panu lepiej po przypadku, ktéry pana spotkat.
Wypoczynek w tym sanatoryum bedzie dla pana
zbawienny.

Harry zmierzyt tylko wzrokiem mowigcego.

— Nie bauz pan tak: zadny wrazen — rzekt
Ulrico, spostrzegiszy wzrok Harrego — chciate$
pan wiedzie¢, kto podjat pienigdze z banku. Céz,
do dyabta, wszedzie musicie sie wtrgca¢. Ale to
juz po raz ostatni udato sie panu, kochany panie
Harry i Szerlokowi Holmesowi przeszkadzaé¢ po-
rzagdnym ludziom w ich uczciwej pracy Przypatrz-
cie sie chiopcy, Pepe i Bembo, czy bandaze znaj-
dujg sie w porzadku na raczkach i nézkach tego
panal

Obaj tajdaki ustuchat- rozkazu i zblizywszy sie

do tdzka, ogladneli dokladnie wiezy i niektére
Sciggneli jeszcze silniej.

— Wszystko w porzadku, Ulrico! Teraz cho-
dzmy juz, gdyz jutro rano musimy by¢ w porcie,
aby odjechad.

— Ksigze bedzie na nas czekat — rzekt Pepe
do Ulrica.

— Jeszcze chwilke, Pepe! Bembo przyniesie
dzbanek wody i bochen chleba! Potozymy to przed
panem na tawce, aby, gdy go zanadto trapi¢ be-
dzie gtéd i pragnienie, mial na co patrzec.

— Bardzo mi przykro, panie Takson — zwro-
cit sie Ulrico do Harrego — ale na diuzszy czas
musimy pana pozegna¢. Dom ten, w ktérym pan
sobie teraz spoczywa, wynajgtem na pot roku, wiec
nikt nie narzuci sie tutaj panu swojg osobg i be-
dzie pan mdgt spokojnie sie leczy¢. ZostawiliSmy
panu dosy¢ picia i jedzenia, badZz pan taskaw sam
sie obstuzy¢. Bandaze panskie sg w najlepszym
porzadku. Badz pan zdréw! Zobaczymy pana moze
po kilku miesigcach, zdrowego i wesotego.

Z szatanskim uSmiechem na wustach opuscit
Ulrico z towarzyszami pokdj.

Kroki udchty, dizwi trzasnety, Harry pozostat
sam, zwigzany, ranny, oszolomiony...

Zrazu ogarneta nim wsciektos¢! Miatby tu zgi-
nag¢, trapiony gtodem i pragnieniem, nie mogac sie
nawet poruszy¢?

Pani Bonnet, jego gospodyni z Bakerstreet lub
mr. Edward, zauwaza jego nieobecno$¢ i dadza
zna¢ o tem policyi. ale czy wiadze policyjne beda
go mogly znalez¢ mimo sumionnych poszukiwan.
Lezy w odludnym jakim$ domu, pewnie na przed-
miesciu, a takich doméw jest w stolicy catlo ty-
sigce.

Wprost niemozliwe, aby go znaleziono!

Gwattowna febra opanowata jego cztonki, po
padt w zupeina apatye, wreszcie wyciefnczony gto-
dem i zmecz my bélem, omdlat.

Musiat tak leze¢ bardzo diugo. Nie czut juz
gtodu ani pragnienia.

ROZDZIAL V.

Tajemnica willi ,,Albona“.

Byto juz pdzno wieczorem.
Na ulicach miasteczka Bignasco panowata ni-
czem nie przerwana cisza, a ciemno$ci miejscami
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rozpraszata olejna latarnia. Tylko na drodze do
Locarno wiodacej, rozlegaty sie wesote Krzyki
z szynkowni Rosellego.

W niskiej szynkowni wszystkie stoty byly za-
jete, opowiadano sobie z ust do ust szczegoély
0 zamordowaniu obcego Anglika, Filipa Russela.

— Do wszystkich piorunéw' — wotat jeden
z gornikéw pobliskiej kopalni — najwyzszy juz
czas, zeby dosiegta go zemsta.

— Dlaczego Dominiku? — przerwat mu dru-
gi — za c6z tego cztowieka miata dosiegaé zem-
sta? Coz takiego zrobit, ze zastuzyt, twojem zda-
niem, na tak straszliwg Smier¢?

— Nie wiesz, Antoni, co ludzie moéwig? Ten
Russel, ktéry zyt w takiej samotnosci i unikat
ludzi, byt ciezkim przestepcg. Przebywat kilka lat
w wiezieniu w Anglii, a pézniej tutaj przybyt,
gdzie go nikt nie znat i nie wiedziat o jego prze-
sztosci. Caly jego majatek pochodzit z kradziezy
1 rabunkéw, a odcieta reka, ktorg miat w swym
domu, nalezata do jego rodzonego brata. Zamor-
dowat go, aby otrzymal za niego ojcowski majg-
tek. Ale teraz dosiegta go kara, reka brata go
udusita’

— Czy wierzysz w to, Dominiku?

— Zaoytaj Angela o to. Byt on u niego dosy¢
diugo ogrodnikiem i wie catg historye.

— Angelo! — zwrécit sie Antoni doogrednika
zabitego Russela, ktory rozmawiat przy tylnym
stole z drugim podejrzanym jakim$ kompanem —
czy rzeczywiscie skuta reka udusita Anglika ?

— Tak, jak moéwisz! — krzykngt Angelo —
nie wiem bowiem, w jaki inny sposéb mogtoby sie
to stac.

Cala komisya S$ledcza, ani stynny Szerlok uie
wykryli, w jak' sposéb speiniono morderstwo. Co
sie tam przytrafito, o tern chyba nie dowie sie za-
den cztowiek!

Przesadna Iudno$¢ catego miasteczka byla
przekonang,1ze Anglika w istocie zamordowaty
duchy.

Tak dalece wszyscy byli zajeci rozmowa, ze
nie zauwazyli przybycia obcego. Tylko towarzysz
Angela zmierzyt go oczyma i zaraz nachylit sie
do Angela, aby mu szepnag¢ co$ do ucha.

Obcy z wygladu jaki$ wyrobuik, zawotat na
gospodarza:

— Szklanke wina, jestem zmeczony i spra-
gniony.

— Dokad tak p6zno? — spytat gospodarz
z podwinietemi rekawami, stojacy za szynkw a™ern

— Przychodze od Bellinzony. Strasznie to za-
kazana droga, musze jeszcze iS¢ do Airiolo, gdzie
mam robote. Chciatbym troche wypocza¢, abj udaé
sie pozniej w dalszg droge.

Rozgladngwszy sie po obecnych, przysiadt sie
obok ogrodnika i jego towarzysza i wnet za-
chrapat.

Sgsiadom wydawato sie, ze spat.

Obok siedzacy, towarzysz Angela. wyciggnat
chustke do nosa. Nie zauwazyt przytem, ze wyle-
ciala mu réwnocze$nie mata karteczka. Obcy biy-
skawicznie postawit na niej noge, tak, ze ruchu
tego nie zauwazyt nikt z obecnycn

Koto jedenastej wyszedt Angelo z towarzyszem
z szynkowni, zaptaciwszy ceche.

Leawie obaj wyszli za prég, juz obcy ocknagt
sie z udanego snu, nieznacznie podnidst z ziem:
kartke i rzuciwszy na stét zaptate za wino. opu-
Scit szynk.

Wyszediszy na pole, przystangt, rozejrzat 3ie
na wszystkie strony i jak kot udat sie za znika-
jacymi w ciemno$ci mezczyznami.

— Chcialbym wiedzie¢, o czem on i z takiem
zajeciem rozmawiali. Szkoda, ze tak mato mogtem
ustyszecd.

Styszatem czesto jakie$ imie Ulrico i ksigze,
port Genua i co$ tam jeszcze. Musze sie mie¢ na
bacznosci, gdyz ta czarna bestya strasznie mi sie
przypatrywata badawczo. Teraz chciatbym wiedzie¢
doKad oni idg — zamruczat do siebie Szerlok, on
to byt bowiem przebrany za owego robotnika

Powoli szli obaj Wtosi naprzéd, a przyszediszy
do skretu, zboczyli na droge wysadzong drzewami,
wiodocg wzdtuz willi Albony.

Panowaly tu straszne ciemnosci i tylko z tru-
dem udawato sie Holmesowi $ledzi¢ za mmi. Na-
raz wpadli jak kamien w wode.

— Do dyabta! Tego jeszcze brakowato, aby
ci dwaj mi umkneli.

Przyspieszyt kroku, podwajajgc réwnoczesnie
swojg ostroznosc.

Naprézno jednak przeszukat Holmes dokota
miejsce, w ktérem znikli obaj $ledzeni mezczyzni;
potrafili oni znikng¢ bez $ladu w cieniach nocy.

Holmes postanowit nocy nie traci¢, ale udac
sie do stojacej w pobkzu willi Albona i tara roz-
poczag¢ na nowo badania za $ladami zbrodniarzy.

W domku dozorcy, stojgcym przy bramie wcho-
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dowej do ogrodu parkowego, okalajgcego wille,
migotato jeszcze Swiatto. Holmes zapukal w biame
i wkrotce stary Fatryk, cho¢ poczatkowo po no-
cy nie moégt pozna¢ Szerloka, otworzyt mu brame,
nastepnie przekrecit tasier elektryczny i w calej
willi zajasniato Swiatto.

— Panie Patryku, idz pan spac¢!— rzekt Hol-
mes — ja bede prowadzitl swoje badania w wdli,
moze przez calg noc, a na wypadek, gdybym chciat
sie przespaé, to potoze sie w przedpokoju na sofie.

— Dobrze, wobec tego odejde! — odpowiedziat
Patryk — gdyby pan za$ w nocy czegokolwiek
potrzebowat, prosze na mnie zadzwoni¢. Dobranoc,
panie Holmes!

Holmes przetrzast znowu catg wille do goéry
nogami. Nic nie uszto jego uwagi.

— To szczegbélne! — mruknat do siebie Hol-
mts. — Nigdzie najmniejszego znaku! A przeciez
podejrzywam ogrodnika i jego towarzysza, ze bra-
li udziat w morderstwie! Z jakich jednak motywoéw
zamordowali Russella? Gdzie i kiedy?

Biurko i szaty znajduja sie nienaruszone, jak
stwierdzita komisya. Stad nic prawdopodobnie nie
skradziono. Przeszedt do sali ze zbiorami, gdzie
znaleziono trupa Russela i tu powoli przeszukiwat
kazdg piedz pokoju, kazdy przedmiot Stangt na
stotku i zdejmowatl po kolei wszystkie obrazy, opu-
kujac pod nimi Sciane. Nie bylo zadnej prozni za
Scianami, tak jak szafa ani biurko nie mialy za-
dnych tajemnych skrytek.

Wzigt wreszcie do rak ostatni stary obraz,
opukat Sciane i juz chciat obraz powiesi¢ na da-
wnem miejscu. Uwage jego zwrdcit jednak napis,
umieszczony u dotu obrazu po tacinie, o nastepu-
jacej tresci:6SCo ja ukrywam, zobaczysz wtedy,
gdy przez fioletowe szklo okna, padnie na mnie
pierwszy promien wschodzacego stonca“.

Co miat znaczy¢ ten tajemniczy napis? Co
obraz mogt ukrywaé? Detektyw rozwazat treséna-
pisn i jeszcze raz przyjrzat sie doktadnie obrazo-

Pod napisem byio wolne miejsce, jakby tres¢
byta niedokonczong. Holmes postanowit czekaé
wschodzgcego stonca, aby przekonaé sig, co to za
tajemnice ukrywa obraz. Do wschodu stonca miat
jeszcze dobrg godzine czasu. Tymczasem usiadt
wygodnie w fotelu i zapalit fajeczke, zagtebiwszy
sie ' w myslach Budowa willi pochodzita prawdo-
podobnie z 17 wieku, bo wskazywat na to ciezki
styl budynku i stare, oryginalne ozdoby $cian, ooi-
tych okladem drewnianym, suto rzezbionym.

Obraz pochodzit pewDje takze z 17 wieku.

Przypomniat sobie teraz detektyw, ze w Kie
szeni ma”kaeteczke, wyrzucong przypadkowo z kie-
szeni przez owego robotnika w szynkowni, sie
dzgcego w towarzystwie ogrodnika Angelo. Bytto
wycinek z gazet, z rozkladem jazdy parowcéw
z Genui do Buenos Aires. Czas odjazdu statku
»Eutruria® 29 kwietnia z Genui, byt czerwono
podkreslony.

»Jutro jest 28; przyjacielu, recze, ze nie poje-
dziesz 29 do Buenos-Airos* — mruknat Holmes.

Zaczeto nareszcie szarze¢ i przez witraz padly
po chwili na sale pierwsze promienie stonca. Hol-
mes popatrzyt na obraz: stonce padajac przez fio-
letowe szkto witraza, rozéwietlito znaczng czes¢
obrazu w kolorze fioletowym. Teraz dopiero zro-
zumiat Szeriok tejemnice napisu. Obznajomiony ze
wszystkiemi gateziami wiedzy, studyowal takze
chemie i wiedziat stad, ze ,,guajacum*® rozpuszczo-
ne w alkonoiu, dawato ptyn nezoarwny, ktérym na
pisane naprzykhui jakiekolwiek stowa, bytyby wi-
doczne dopiero pod wptywem dziatania fioletowych
promieni. Ot6z napis na obrazie byt sporzadzony
takim atramentem, to tez byt czytelny tylko rano,
gdy promienie stoneczne padaly przez fioletowe
szkto i oswietlaly obraz. P6zniej oczywiscie pro-
mienie te fioletowe przesuwaly sie dalej na Scia
nie. Sekret polegat na tern, ze obraz byt powie-
szony w takiem miejscu naprzeciw okna, aby wia-
$nie pierwsze promienie stoneczne na niego padaty.

Pod wptywem fioletowego S$wiatta, bezbarwne
litery na obrazie byly coraz widoczniejsze i wre-
szcie daty sie juz swobodnie przeczyta¢ nastepu-
jace stowa:

»Pokreé¢ rekg raz w prawo, raz w lewo ryce-

rza meznego, a zobaczysz zdumiony, dzieto Gia

comellego®.

Giacomelli. to budowniczy i pierwszy wiascicidl
tej willi, tak mi swego czasu opowiadat Russel —
rzekt do siebie Holmes. — Zobaczymy zaraz, co
za tajemne dzieto stworzyt ten cziowiek

Holmes rozejrzat sie miedzy figurami, ustawio-
nemi pod S$cianami, jedna tylko z nich przedsta-
wiata rycerza. Detektyw ujat wystajaca lekko je-
dna reke rycerza i idgc za wskazowkag napisu na
obrazie, pociagnat jg najpierw w prawg strone,
p6zniej w lewo. Natychmiast w drewnianym okta-
dzie $ciany ukazata sie tuz za figurg rycerza wa-
ska szczelna. Holmes odciggnat figure ku $rodko-
wi pokoju i w miare tego szczelina rozszerzata
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sie coraz wiecej i za nig ukazywaly sie tajemne
drzwi. Drzwi otwierane tylko klamka, kryty sobg
diugi, ciemny korytarz.

Detektyw wyjgt kieszonkowg latarnie i z za-
ciekawieniem szedt rym tajemnym Kkurytarzem na-
przéd. Na posadzce, okrytej grubg warstwag kurzn,
rozeznat Holmes przy swej wprawie z wielkg fa-
twoscig, $lady nég ludzkich i wreszcie nieregu-
larng, grubg smuge, jakby po posadzce ciggnieto
jaki$ ciezki przedmiot.

— A wiec zDlizam sie do miejsca, gdzie wy-
konano, zdaje sig, zbrodnie — rzekt do siebie Szer-
lok.— Waiedziatem z gory, ze mego przjjaciela za-
mordowano poza salg, gdzie jego trupa znalezio-
no. Tedy wiec ciggneli zbrodniarze swg niezywg
ofiare i ztozyli jg po6zniej w sali zbioréw. Po od-
ciskach stop na posadzce, widze, ze byto dwdch
sprawcow.

Kurytarz konczyt sie znowu zelaznemi drzwia-
mi, ale i te byly uchylone Holmes otworzyt drzwi
ostroznie i wszedt do matego, czworobocznego po-
koju. W S$rodku stat stét, na n;m kilkoramienny
lichtarz z niedopalonemi $wiecami. Detektyw za-
palit Swiece i rozejrzat sie po pokoju. Byt to taj-
ny apartament jego przyjaciela Russela i tutaj po-
niést on Smieré ze zbrodniczej reki,

Walka miedzy nim a napastnikami musiata by¢
zacieta. Kilka ciezkich foteli bylo obalonych na
ziemie, na podiodze lezato wiele papieréw i zapi-
skéw, dywan, pokrywajacy podioge, byt pomiety
i zadeptany.

W jednej $cianie pokoju byta wmurowana jak-
by szafka zelazna, poprzegradzanaszutladami, a wiec
rodzaj schowkow depozytowych, gdzie Russel ukry
wal wszystkie swoje dokumenty, zapiski m drobne
rézne przedmioty. Szafka ta byta wytamana, a doku-
menty i papiery porozrzucane zostalty po podtodze:

Wedtug znakoéw, znalezionych na podtodze, wy-
kombinowat Holmes, ze Rnssel zostat napadniety
zuienacka i zdaje sie z tytu, tak ze musiat uledz prze-
mocy. Napastnicy weszli drzwiami, znajdujgcemi
sie naprzeciw pierwszych, prowadzacych cd strony
willi, Rewolwer niewystrzelony, lezagcy na podio-
dze, $wiadczyt, ze Russel nie byt nawet w stanie
uzy¢ broni palnej, tak byt napad nagty i niespo-
dziewany.

Holmes pozbierat skrzetnie wszystkie papiery,
lezagce w nietadzie na ziemi, poukiadat je na stole
i zagtebit sie w lekturze. Wprawnem okiem pood-
ktadat na bok mniej wazne papiery, jak opisy po-

drozy, przygody na polowaniach i t. d., natomiast
wzigt sie skwapliwie do czytania wielkiej ilosci
wycinkéw z gazet.

Przedewszystkiem zwrocity jego uwage zakie-
$loue ustepy z ,.La Presa", najwiekszego pisma,
wychodzacego w Buenos Aires. Jeden z ustepéw
mowit o ar sztowaniu jednorekiego bandyty, na-
zwiskiem Alberto-Barelli, ktory, jak $ledztwo wy
kazato, nazywat sie w rzeczywistosci Karol Dona-
telli i byt tym, ktéry swego czasu zamordowat zo-
ne i dziecko dyrektorowi banku auglo argentyn-
skiego Filipowi Russelowi. Drugi ustep podawat
wiadomos$¢, ze bandycie Barellemu-Donatellemu uda-
to sie wylamaé z wiezienia. Inne wycinki omawia
ly tropienie przez wiadze policyjne zbiegtego zbro-
dniarza, ,eden wycinek z dawniejszej daty poda-
wat znowu opis morderstwa, spetnionego na Zzonie
i dziecku Russela. Miedzy wycinkami byt takze
rysopis mordercy, ktérego przedstawiono jako bru-
neta, z krotka brdédka, rostego i bardzo silnego.

Przektadajgc papier za papierem, znalazt Hol-
mes takze zapiski, podajgce doktadny opis bankno-
tow, zdeponowanych przez Russela w bant uanglo-
argentynskim w Londynie. Byta dalej koperta
z napisem' ,,Po mojej $mierci wreczy¢ memu bra-
tu Ldwardowi w Stownmarcket pod Londynem,
przez angielskiego konsula w Locarno™. Koperta
byta rozerwana, a jej zawarto$¢ wyjeta:

A wiec zagadka tajemniczej S$mierci Russela
byta prawie ze rozwigzana. Widoczne bylo, ze
dziatata planowo cata banda. Gtowg tej bandy byt
prawdopodobnie 6w Barelli recte Donatelli, ktory
dowiedziawszy s e o miejscu pobytu Russela, po-
stanowit jednym zamachem i zamordowa¢ go i obra-
bowac.

Morderstwo wykonano, rabunek najprawdo-
podobniej takze, bo sprawcy zabrali stad wszjst-
kio dokumenty i klucz do schowku w banku an-
gl i-argenfynskim Teraz dbpiero byt Holmes zado-
wolony, ze wystat Harrego do Londynu, bo spo-
dziewa! sie, ze tam uda sie moze jakie$ sli.d"
uchwycic.

Miedzy znalezionymi listami, zwrocit swa tre-
§cia uwage Holmesa, jeden Brzmiat on co do tre-
Sci, jak uastepuje:

»Gdziekelwiek bedziesz na Swiecie, nie ujdziesz
mej zemsty! Moja prawica musi pomsci¢ morderce
lewicy. Twoje zycie i mienie do mnie nalezy.
Drzyj przed Donatellim!™

Nagle ustyszal Holmes jaki$ hatas podejrzany.
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Tak, byt to szmer, jakby kogo$ zblizajacego sie
potajemnie

DeteKtjw zagasit szybko Swiece, a sam skryt
sie za fotel. W lewej rece trzymat zgaszong la-
tarke kieszonkowg, w drugiej lewolwer nabity

Szmery byly coraz wyrazniejsze, nie ulegato
watpliwosci, ze Kto$ skrada sie drugim kurytarzem,
ktérego Holmes dotagd nie znat. Szeriok rozeznat
nawet, te nadchodzito dwoéch jakich$ ludzi. Je-
szcze kilka chwil, a powinni by¢ przy drzwiach.
W istocie drzwi na chwile otwarto, ale tak cicho,
ze Holmes poznat to tylko po nagtym pradzie po-
trza, ktéry zawiat od otwartych drzwi.

Przybysze musieli zauwazy¢ co$ podejrzanego,
bo stangwszy we drzwiach, poczeli co$ cicho sze-
pta¢, a nastepnie kieszookowemi latarkami oswietlili
na cnwile pokoj, aby przekonaé sie, czy niema ni-
kogo. Wtedy zapewne spostrzegli skrytego za fo-
telem Holmesa, bo rozlegt sie strzat kula prze-
biegta detektywowi tuz koto ucha.

Szeriok skierowat rewolwer ku drzwiom i wy-
palit. Celny musiat by¢ jego strzat, bo powietrze
rozdart krzyk przerazliwy i dat sie styszeé¢ toskot
upadajgcego ciata.

Z latarkg w reku wyskoczyt Holmes z ukrycia,
aoy zblizy¢ sie ku drzwiom. Wtedy ustyszat, ze
drugi napastnik ucieka szybko owym nieznanym
kurytarzem.

Pod drzwiami lezat na ziemi jaki§ mezczyzna
bez znaku zycia. Detektyw nachylit sie nad nim
i poznat, ze jestto Angelo, ogrodnik Russela. Kula
przebita mu czoto i zabita na miejscu.

— Szkoda, ze zabity, wolatbym go mie¢ zywe-
go! Ale stato sie! Przynajmniej tego drugiego do-
stane w rece! — zawotat do siebie Holmes i po-
biegt nieznanym jeszcze sobie kurytarzem, ktérym
poprzednio obaj mezczyzni przyszli, za$ teraz dru-
gi, na™ widok zabitego towarzysza, uciekt takze
tamtedy.

Z pospiechem przebiegt Holmes diugi kurytarz>
ale bylo juz zapézno. Szeriok stracit czas nad
zwitokami Angela, a tymczasem towarzysz jego zdo-
tat uciec. Kurytarz konczjt sie drzwiami ktére
Holmes otworzyt wytrychem i znalazt sie w sta-
rej kaplicy, stojacej na koncu parku willi Albo-
na. Ze $ciganego nie bylo ani $ladu.

Wobec tego powrdcit detekty w do podziemnego
pokoju i przeszukat kieszenie zabitego Angelo.
Obok rewolweru i noza, miat tylko jeszcze jaki$
zabrudzony portfel, w ktorym procz Kilku DanKno-

tow, byly jakie$ jeszcze karteczKi, zapisane zna-
kami, podobnymi do telegraficznych, bo sktadajga-
cymi sie z kropek i punKcikéow. Holmes znat kil
kanascie alfabetéw ztodziejskich, ale tego nie mogt
odcyfrowac¢. Schowat je w nadzie.,, ze w przyszio-
§ci znajdzie klucz i do tego pisma. Kazda z kar-
tek zaopatrzong byta stemplom, ktéry w S$rodku
miat trupig glowe, otoczong wienicem gotych szty
leiow. Tylko na jednej karteczce bylo kilKa stdw,
skreslonych otéwkiem, nastepujgcej tresci: ,,Lon-
don E. W. Pinkston Street 16*.

Zdziwit sie stary Patryk, gdy Holmes opowie-
dziat mu o wszystkiem. Wierny stuga nic nie wie-
dzial o istnieniu tajemnego pokoju i Kkurytarzy
i dziwit sig, jak pan umial przed nim zatai¢ swe
wycieczki do tajemniczej kryjowki.

Detektyw prosit nastepnie Patryka o przygo-
towanie automobilu i pojechat do sedziego $ledcze-
go do Locarno, ktéoremu opowiedziat cate zajscie
z najdrobniejszymi szczegétami. Gdy Szeriok po-
kazat mu kartki, znalezione przy nngeiu, sedzia
poczat bada¢ swoje tajne archiwum i w zapiskach
wynalazt, ze pieczatka umieszczona na kartkach,
jest godiem niebezpiecznej bandy ztoczyncow, zwa-
nej ,,Corrotti".

Jestto — rzekt sedzia — najsilniejsza organi-
zacja nandycka w Buenos Aires, skradajgca sie
wylgcznie z Wiochdw, a obejmujaca tysigce czton-
kéw ze wszystkich klas spotecznych Ma ona sto-
sunki z organizacyami ztodziejskiemi wszystkich
gtownych miast na kuli ziemskiei.

Banda ,,Corrottill spetnita w ostatnim czasie
niezliczong ilo$¢ ranunkoéw, kradziezy, wlaman
i morderstw Przy zamordowanych ofiarach znaj-
dowaty organa policy |ile zawsze listy z pogrozka-
mi, opatrzone tg witasnie pieczatkg z trupig gtowg

sztyletami.

Pojedynczych cztonkéw aresztowata policya ar-
gentynska juz niejednokrotnie, ale dotagd nie uda-
to sie wykryé naczelnika i centrali tej bandy. Na-
lezy przyja¢ prawie za pewne, ze do zwigzkn tych
zbrodniarzy nalezy wiele wptywowych osobistosci,
a nawet ma on swych zwolennikéw miedzy ary-
stokracyg. Oczywiscie wiec, ze walka policyi z tg
bandg jest nadzwyczaj utrudniona, bo i ztoczyncy
oparci o silng orgamzacye, maja zuaczne wpiywy.

Postugujg sie tajnem pismem, ktérego klacza
dotad nie udato sie odnalez¢

— Bardzo dziekuje — rzekitHolmes— za tyle
cennych iniormacy’ Zdaje sie, ze bede musiat je-
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cha¢ do Boenos Aires, ale przedtem jeszcze chce
koniecznie uda¢ sie do Londynu, bo stamtad be-
dzie mi moze najdogodniej prowadzi¢ dalsze do-
chodzenia.

Ale przedewszystkiem, panie komisarzu, raczy
pan zarzadzié, co nalezy, aby cztowiek, ktéry mi
dzisiaj uciekt z podziemia, byt schwytany. Zdaje
sie, ze bedzie on chciat wyjechaé¢ okretem, Kktory
jutro rano odchodzi z Genui do Buenos Aires. Ry-
sopis jego ma pan w reku.

Z temi stowami Holmes pozegnat sie. Gdy do
hotelu przybyt, zastat juz depesze od Harrego,
ktéry mu dunosit, ze nieznany sprawca podjat ma-
jatek zamordowanego Russeia w banku anglc-ar-
gentynskim.

- Spodziewatem sie tego — mruknat detektyw
Czas wiec nagli mnie, abym co predzej odjezdzat
do Londynu.

W godzine po6zniej wsiadt Holmes do pociggu
ekspresowego, ktory powidzt go do angielskiej
stolicy.

ROZDZIAL V.

Zwigzek Korrottow.

— Predzej, pani Bonnett! Daj pani szklanke
grzanego wina i co$ pozywnego do jedzenia, aby
nasz Harry stanat znowu na nogi!

— Whpedzi go pan przed czasem do groba,
panie Holmes! Poco pozwala mu pan samemu big-
ka¢ sie po Londynie? Moglibyscie juz raz zaczaé
obaj spokojne zycie! — z temi stowy powazna
gospodyni wybiegta do kuchni, aby przynies¢ to,
co Holmes polecn.

Szerlok tymczasem ztozyt bezwiadnego Harrego
na t6zku, przy pomocy dwu policyantow.

Powoli i ostroznie rozebrali nieprzytomnego do
bielizny, a Szerlok jakby jaki skonczony medyk
wzigt sie do Harrego. aby go przyprowadzi¢ do
przytomnosci.

Zdretwiate od wiezéw cztonid trudno doprowa-
dzi¢ do zdrowego stanu. Holmes zaczgt powoli na
ciera¢ i masowaé, aby spowodowaé¢ na nowo regu-
ralne krazenie krwi.

Pani Bonnet przyniosta grzane wino. ktdrego
kilka tykéw wlat Holmes przemocg do gardia nie-
przytomnego. Detektyw zbadat bicie serca choremu,
poczem na nowo rozpoczal masowac.

Po pétgodzinie Harry otworzyt oczy. Znowu
kilka tykéw wina wlal mu Szerlok do ust, poczem
dopiero zwrdcit sie do krzatajacej po pokoju go-
spodyni .

— Niechze mu pani przyniesie co$ do zjedze-
nia, tylko dobrego i duzo, bo po taK diugiej ku-
racyi gtodowej, bedzie miat nasz pacyent pewnie
apetyt niezgorszy!

Znowu na krétko otworzyt oczy Harry, a Hol-
mes wlal mu jeszcze troche wina ao gardia i roz-
poczat nastepnie masowaé ostabionemu piersi i oko-
lice serca

Harry wracat powoli do przytomnosci. Btednym
wzroKiem patrzyt po pokoju, jakby chciat sobie
co$ przypomnie¢ i zdaé¢ sprawe, co mu sie stato
i gdzie sie teraz znajduje. Wreszcie zrobit ruch
wargami, zna¢ bylo, ze chce co$ powiedzied.

— Lez spokojnie, kochany Harry! Musimy ci naj-
pierw daé, co$ do zjedzenia, aby$ przyszedt do siebie.

Mrs. Bonnet przyniosta w tej chwili talerz sil
negd rosotu i duzy, soczysty befsztyk. Holmes,
jakby troskliwy ojciec, dawat ostabionemu przyja-
cielowi rosét po jednej tyzce, a po6zniej matymi
kawatkami mieso na widelcu.

— Tego to juz nie rozumiem, panie Holmes!—
rzekia nadgsana gospodyni — Raz pozwala pan,
aby chiopaka mordowali, a teraz to troszczy pan
sie 0 niego, jak najlepsza matka.

— Co0z to pani sobie mysli, ze pozwole chio-
paKowi, ktérego lekkomysinie zostawitem na opiece
pani, zging¢? — zawotat Holmes z humorem, wi-
azac, ze Harry przychodzi do sit. — Musze go
postawi¢ na nogi, bo jutro jedzinmy obaj w daleka
podi6z!

— Co? Pan chce jutro jecha¢ razem z Harrym?
To pan niema nawet lirosci nad chorvm ? Zawsze
moéwitam, ze z pana zlty chrzescijanin | — rzekia
w uniesieniu dobrotliwa kobiecina i ze ztoscig wy
szta z pokoju.

— Co m, sie stato? — zapytat Harry, nie mo-
gac zdac sobie sprawy, skad znalazt sie w t6zku.

— Lez spokojnie! Czy ci sie w gtowie nie maci?
Dobrze, opowiem ci, co sie przytrafito. Przedewszyst-
kiem jeszcze tyk wina — tak — dobrze — to cie
orzezwi!

— Tak jest! Teraz czuje sie zupeinie dobrze.
W gtowie mi tylko troche szumi, jakby po dobrej
catonocne hulance, a moje rece i nogi palg muie
jak ogien.

- Wiedze! Trzy dni leze¢ tak zwigzany bez
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jedzenia i napoju nie jest drobnostkg; samego
mnie to dziwi, ze wytrzymate$ tak diugo. Naj-
wyzszy czas, zem cie znalazt! Opowiem ci teraz,
co ja zrobitem w Locarno w czasie tego, gdy ty
przebywates w Londynie.

W krotkich stowach opowiedziat mu Hoimes
wszystkie przygody. Skonczywszy badanie w willi,
pojechat do Locarno, a gdy w hotelu zastat de-
pesze od Harrego, postanowitl wréci¢ do Londynu,
aby stad rozpocza¢ dalszy poscig za ztoczyncami

— Drab — opowiadat dalej Holmes — ktérego
wskazatem sedziemu w Locarno, aby go uwiezili,
uciekt wioskiej policyi, jak mi przed chwilg do-
niesiono telegraficznie z Locarno.

Wiedziatem, ze nie mozna opusci¢ sie na wio-
skg policye. Jak sie im nie odda zbrodniarza do
rgk, to sami bezwarunkowo go nie zlapig. To jest
pewne, Harry, ze mamy do czynienia z dobrze
zorganizowang bandg. Nim odjechatem z Locarno
zatelegrafowatem do cieb'e. Bardzo sie zdziwitem, nie
zastawszy cie na dworcu. Pospieszytem do domu
a tu wypada do mnie przerazona pani Bonnett: ze
niema cie w domu juz od trzech dni. Mboéwila, ze
przedwczoraj byt tu Edward Russel i dziwit sie
bardzo, ze Harry nie odwiedzit go jak przyrzekt.

Pan Russel pospieszyt do Scotland-Yardu i juz
od 48 godzin przeszukiwata policya prawie wszyst-
kie spelunk; w Loudynie za tobg, ale bez rezul-
tatu. Ty wiesz, Harry, jaka jest w takich wypad-
kach pani Bonnet, ktéra przysiegata, ze ciebie
napewno zamordowali zaklinata sie na wszystkie
§ ietosci, ze tu diluzej me zostanie, nie znosi bo-
w em tak denerwujgcego zycia, a teraz szczegoélnie
kiedy nie ma juz Harrego, oDa jest tu zupetnie
zbyteczng

Jak ci juz powiedziatem na jednej kartce, kt6ra
znalaztem przy zabirym Angelu, byt aares: Pink-
ston Street 16. Zaraz wpadtem na mysl, ze co$ musi
tkwi¢ w tym adresie Skoro tylko dowiedziatem
sie o twem zniknieciu pospieszytem zaraz do tej
zakazane] dzielnicy. Dom, stary jaki$ budynek,
byt zamkniety; rozbitem brame i wszedtem z dwo-
ma polieyantami do wnetrza. Na trzeciem pietrze
znalaztem ciebie przywigzanego do t6zka i lezg-
cego bez znaku zycia.

— Teraz przypominam sobie — rzekt zywo
Harry Takson — w jaki sposéb tam sie dostatem.
Napadnieto mnie na ulicy zapomocg worka piasko-
wego, ogtuszono mnie i tam zawleczono Czy wiesz
nrstrzu, do kogo ten dom nalezy?

— Naturalnie, Harry, witascicielem jest pewien
bogaty Kupiec w City; dom o6w wynajat przez
swego zarzadce jakiemu$ obcemu mezczyZznie naz-
wiskiem Elliot, ktéry zaptacit czynsz z géry za
po6t roku, kupiec wiec nie mial na razie potrzeby
troszczyé sie o swoj dom.

— Ten Elliot to napewno przywddzca tych
trzech drabdw, ktérzy mie napadli, a ktérego owi
wotali Ulrico. Ten Olrico podjat, zdaje sie, pienig-
dze Eussela. Teraz przypominam sobie, ze draby
mowili o jakim$ ksieciu, ktéry ich oczekuje i ze
maja odjecha¢ parowcem z Southampton. Ptaszki
narazie uleciaty z klatki.

— Naturalnie, Harry, musimy sie spieszy¢
aby$Smy na czas zdazyli do Buenos Aiies. Jutro
odenodzi parowiec ze Southampton. musimy nim
odjecha¢. Prawdopodobnie bedziesz na jutro gotowy
do podroézy?

— Naturalnie mistrzu! Chocbyscie mie mieli
na poét zywego zabraé¢ na okret, to samego cie nie
puszcze! Zresztg mam sie zupeinie dobrze

| jakby na potwierdzenie tego, co powiedzial,
usiadt na tozku.

— Cieszy mnie to, ze razem pojedziemj. Bedzie
to jednak niebezpieczna jazda, bo jak sie przeko-
nate$ na wiasnej skdérze, mamy do czynienia ze
ztoczyncami na wszystko gotowymi.

— Tem lepiej mistrzu!

Pomimo protestu ze strony pani Bonnet wsiedli
nazajutrz obaj do pospiesznego pociagu, zdazajg-
cego do Southampton.

Wspanialy okret potudniowo-amerykanski ,E1-
Lot“ stat na korwicy przy molo, gotowy do jazdy.
Popotudniu opuscit Harry ze stynnym Holmesem
rodzinng ziemie...

t

Na potudniowym brzegu portu Buenos-Aires
wrzato ruchliwe zycie.

Parowiec ,Elliot" zarzucit kotwice i z z pokia-
du wysypato sie mrowie ludzkie. Biedni emigranci
ze wschodniej Europy, szukali w granicach miodej
republiki polepszenia bytu i szczescia, ktoreeo we
wiasnym kraju znalez¢ nie mogli.

Szl. miedzy krecacymi sie stuzgacymi hotelo-
wymi, dozorcami portu i wielkg ilosci wagabun-
dow, ktérych petno w kazdym porcie; winda okre-
towa wyrzucita z pokitadu pakunki podréznych.
Niezliczona ilo$¢ dorozek zalegta jedng strone
brzegu. Woznice gtosnym krzykiem i trzaskaniem
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z bicza zwracali podréznym uwage na wiasny
pojazd.

Z okretu wysiadt réwniez jakis elegancko ubrany
mezczyzna, w ktdrym juz na 10 krokdéw poznaé
mozna angielskiego lorda. Nie zwazajgc na nad-
skakujgcycn najrozmaitszych stuzgcych hotelowych,
udat sie wprost do dorozek.

Maly obdartus, jakich wielu byto w porcie,
chciat koniecznie oczys$ci¢ obuwie lordowskiej mo-
§ci. Lord rzucit mu kuka drobnych monet, ale i te
nie zaspokoity smarkacza.

— Hotel europejski — krzyczat stuzacy lorda
na dorozkarza. Lord wsiadt do powozu, a stuzacy
usadowit sie na kozle obok zasmarowanego woznicy.

Powéz oddalit sie szybko, a maly czysciciel
butéw pogwizdujagc marsza GlariDaliiego. pospie-
szyt wybrzezem i doszedt do jakiego$ szynku, gdzie
pewnemu robotnikowi bezczynnie stojgcemu pod
gospodg rzekt stowa: ,,Hotel Europejsku* i poszedt
swojg droga dalej. Po kilku minutach zniknagt 6w
robotnik w szynku, skad dochodzity hatasy i krzyki
gosci.

W swojem biurze siedziat szet policyi w Buenos-
Aires, Manuel de Rodriguez, studyujac pilnie stos
aktow, gdy z lekka zapukano do drzwi i w drzwiach
ukazat sie stuzbe majacy urzednik, przedktadajac
szefowi jaka$ wizytowg Kkarli;.

— Ten pan zyczy sobie koniecznie moéwié
z panem dyrektorem — rzekt urzednik.

»-Edgar lord Littonfoucaula**- przeczytat dyre-
ktor policyi na wizytéwce, a zwracajg sie do urze-
dnika, powiedziat krétko: ,,Prosi¢ tego panal!“

— Czem moge stuzy¢ lordowi ? — spytat Ro-
driguez wchodzgcego lorda.

— Co stycha¢ z panem, panie Rodriguez, da-
wnosmy sie juz nie widzieli — odezwal sie lord
biegle po hiszpansku.

— Na mity Bog' czy sie nie myle, jest to mo-
zliwe ?

— Zupeinie mozliwe, jestem zawsze i ciggle
tylko Szerlokiem Holmesem — rzek}t detektyw po-
dajac z usmiechem reke dyrektorowi.

— Co za niespodzianka!l Ze ja pana znowu
widze! Pewnie jaki§ potow na zwierzyne, Kktorg
pan chce zlapa¢ u nas?

— Trant pan w samo sedno! Dlatego wtasnie
chciatbym sie u pana, panie Rodriguez poinformo-
waé co do kilku rzeczy

— Stuze panu, panie Holmesie, z calg goto-
woscigl Rozkazuj pan tylko, a wszystko bedzie do
panskich dyspozycyil

— Aby krétko opowiedzie¢, od niedawnego
czasu jestem na $ladzie mordercy mego przyjaciela,
ktory, zdaje sie, jest hersztem zwigzku Korrottéw,
sktadajacego sie podonno ze samych Wilochow. Czy
nie mogtby mi pan udzieli¢ wyjasnien co do spet-
nionych morderstw i raDunkéw w waszem miescie,
jak rowniez poda¢ wynik badania?

W Scotland Yard zaznajomitem sie z waszem.
sprawozdaniami, ale chciatbym poinformowaé¢ sie
co no blizszych szczegdtow

— Wiadomo panu, panie Holmesie, ze w na-
szern miescie sg wszystkie narodowosci. Hiszpanie,
Wiosi, Anglicy, Niemcy, Zydzi, a nawet Cyganie,
a szajki zilodziejskie sg tak liczne, jak i nie-
bezpieczne. Pomimo, Ze nasza tajna policya
zorganizowana jest na sposob europejski, nu uaato
sie nam jednak dotagd wpas¢ na trop wszystkich
zbrodni. Wiosi stanowig najgorszy zywiot, a po-
niewaz majag pumocuikéw w najwyzszych klasach,
ktérzy nie tylko ich ostaniajg, ale nawet z nimi
dzielg tupy, wiec trudno prowadzi¢ z tymi ludzmi
walke.

A c6z dopiero banda ,,Corrotti" ?! Jakie szkody
miasto nasze poniosto juz przez tych ztoczyncow ?
Nikt nie jest pewny swego zycia i mienia wobec
tych zbrodniarzy. Nawet ja, dyrektor policyi, mu-
sze im schodzi¢ z drogi, pomimo, ze mam wszelkie
srodki obrony. Wielu z naszych powaznych oby-
wateli woli zaptaci¢ zadany przez nich haracz,
biada bowiem temu, ktéry sprzeciwi sie ich roz-
kazom. Taki cztowiek nie jest od tej chwili pewny
zycia i wcze$niej, czy poOzniej, ginie skrytobdjcza
Smiercig, a zawsze ofiara ma przybitg p.ecze¢ Kor-
rottow na czole, t. j. trupig gtdwke otoczong szty-
letami.

Niedawno temu kJku bardzo bogatych obywa-
teli padto ich ofiarg; zamordowano ich i obrabo-
wano. Znaczne sumy wymuszono na wielu kupcach.
Mimo wysitkow nie jesteSmy w stanie pochwycic¢
hersztéow tej bandy. Kilku podrzednych cztonkéw
ujelisSmy, ale mimo kar uie mogliSmy wymusic¢
zeznan. Pomimo tego, ze podziwiam i wierze w pan-
skie zdolnosci, panie Holmesie, musze powatpiewac,
czy uda sie panu zniszczy¢ u nas te zaraze. W ka-
zdym razie naraza sie pan na wielkie uiebezpie-
czenstwo.

Radze panu postepowac jak najostrozniej. Od-
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daje panu najchetniej wszystkie nasze $rodki do
rozporzadzenia, zwaz pan jednaK na to, ze ma sie
tu do czynienia z najniebezpieczniejszymi zbro-
dniarzami z calego S$wiata. Niech pan sonie prze-
czyta nasze tajne protokoly z ostatnich zbrodni,
a .noze pan znajdzie dla siebie co waznego dla
dalszej swej akcyi.

— Dziekuje panu, panie Rodrlguez, za jego
intormacye, ale jeszcze jedno: Scigatem kilku czton-
kéw tej bandy i zauwazytem, ze bardzo czesto
opowiadajg o jakim$ ksieciu, ktory zapewne od-
grywa gtowng role w ich zwigzku. Czy nie podej-
rzywacie jakich osobistosci, ze stoja na czele
bandy ?

— Nie, panie Holmes! Rozmaicie sie trafiato.
To jedne, to druga osobe mieliSmy w podejrzeniu,
jednak poszlaki pézniej okazaly sie niedostateczne.

Jeszcze ostatnio pytanie: Znany wam jest za-
pewne lokal, gdzie cztonkowie tej bandy sie scho-
dza?

— Naturalnie! Jest to przedewszystkiem szyn-
kownia pod nazwg , Gwiazda stanéw la Plata",
zawotana knajpa marynarzy. Gospodarza, Witocha,
ktory siedziat juz we wiezieniu, podejrzywamy. ze
jest mezem zaufania bandy ,,Corrotti''. Ale ten stary
Rs jest tak przebiegty i kuty, a cieszy sie przytem
pewnymi wzgledami u kilku osobistosci w miescie,
ze dotychczas nic mu nie mozna byto zrobi¢; w ka-
zdym razie w jego szynkowni zgromadza sie naj
wleksza hotota miejska, to tez kaze zawsze cho-
ciaz nieznacznie, pilnowa¢ tej knajpy moim or-
ganom.

W szynku pod ,,Gwiazdg stanéow La Plata”
bawiono sie wesoto. Przy brudnych stotach sie-
dziato kiku mezczyzn, ktérych miny zdradzaly na
pierwsze wejrzenie, ze nie zwiykli sie cofa¢ przed
najohydniejszg zbrodnig. Rozmowe prowadzono po
wiosku. Widocznem byto, ze towarzystwo za cze-
sto zagladato do kieliszka, bo humory byly wy-
Smienite.

— Jakze wam Pepe poszto w Londynie? —
zapytat ospowaty, krepy drab, w dyalekcie zdra-
dzajagcym Neapolitanczyita.

— Jakzeby mogto by¢ inaczej ? Zlecenie wy-
pet lilismy, co do joty. Trzeba ci bylo widzieé, co
za Anglik byt z UlricaS kiedy brat pienigdze
z banku. Dobrze zrobili, ze nie zwlekali z wyptatg,
bo Bembo i ja, mieliSmy przy sobie reczne bomby.

Jakby sie byli tylko troche ociggali, zalalibySmy
.m dobrze sadta za skére temi zabawitami.

— Nasz dowobdca, niech zyje jak najdtuzej! Mezny
z niego cztowieK, stara sie zawsze o porzadng robote.
Ciekawym, po co nas tu zgromadzit, pewnie ma znowu
co$ napietego, co sie dobrze optaci.

— Hej, Ricardo! — zawotal rozmawiajacy
z Pepem — czy jest znowu jaKi smaczny KaseK,
taki. jak ostatnim razem na Avenida de Santa
Maria ?

— Cicho Pepe! Na czas jeszcze sie dowiesz co
zamierza nasz szef. Tyle ci powiem, ze jak sie
uda, to bedzie niezwykta zabawa.

Rozmowe drabow przerwato wejscie dwu ma-
rynarzy, ktorzy wygladali na podpitych. Usiedli
oni przy proznym stole koto laay i zazgdali ochry-
pnietym gtosem wina.

— Cierpliwosci panowie, zaraz was obstuze' —
rzekt z za lady dospodai#, ocierajac spucone czoto
czerwong chustka.

— Nie daj nam dtugu czeka¢! — odezwat sie
starszy marynarz — musimy predko wypi¢,, gdyz
mamy duzo jeszcze roboty z tadowaniem towaru
na barke!

Jak kloce usiedR przy wolnym stole. Przed
mmi szklanki wina, oni za$ sami zdawali sie nie
zwraca¢ uwagi na obecnych Uwaznie przypatru-
jacy sie bylby spostrzegt, jak miodszy tracit to-
kciem starszego i szepngt mu do ucha:

— JesteSmy na dobrym $ladzie, wiasnie z tytu
siedzi tych trzech drabdéw, ktorzy mie napadli,
a miedzy nimi poznaje i Ulrica.

Znowu otwarty sie drzwi i do szynku weszio
dwu robotniabw portowych, ktérzy widocznie byii
tu bardzo dobrze znani, gdyz stangwszy koto lady
przy drzwiach wchodowych, popijajac grog, roz-
mawiali z gospodarzem z takim zajeciem, ze na-
wet nie zwracali uwagi na obecnych.

Coraz weselej bawili sie chtopcy w kacie szynku.
Wino pito jak wode. Kilku marynarzy poczeto
Spiewac jaka$ ttustg piosnke marynarskg. Dwoch
ptakéw zaczeto sie miedzy soba kioci¢ i wkrotce
podnidst sie ze srodka sali dziki wrzask. Kilku
drabéw skoczylo ze swoich siedzen, wyciggngwszy
krotkie sztylety. Jedna ze zwyklych bdjek mary-
narskich, ktére zazwyczaj wynikaja z gtupstwa
jakiego$, a koncza sie Smiercig jednego lub kilku
uczestnikow.

Naraz Swiatlo w szynkn zagasto, a roéwnocze-
$nie stychac¢ byto, jak kto$ skoczyt do drzwi i za-
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sunagt rolete wchodowa. Ciemnosci egipskie zapa-
nowaty w szynku. Naraz ozwal sie gtos w angiel-
skim jezyku:

— Do mnie Harry aDysmy mieii plecy zabez
pieczone! To dla nas przygotowane!

W ciemnos$ciach powstat straszny hatas. Na
sekunde zabtysty elektryczne reczne latarki.

— Dale] mioaziency, bierzcie tych szpiclowl
przeciez mamy ich obu, ktdrzy mieszajg sie w na-
sze sprawy!

Piekielny krzyk powstat na sali, strzaly sie
rozlegaty raz po razu. a kilku ciezko rannych
padto z jekiem na ziemie. Walka toczyta sie w co-
raz ciasniejszej przestrzen. Stoty i stotki laiaty
w powietrzu. Biegano po catej sali i popychano
sie nawzajem. Krdtkie rozkazy rozlegaty sie w ciem-
nosciach Teraz dat sie astysze¢ glus gospodarza:

— Pepe, zrob S$wiatto! Juz uwineliSmy sie
z tymi szpiclami.

Zaswiecono gaz. Na ziemi lezeli Holmes 1Harry
zwigzani i zakneblowani. Na $rodku podtogi walaty
sie w katluzy krwi ciata dwu gosci, a wiasciwie
bandytow, ktérych kulki detektywdw przeniosty na
tamten Sy lat

Kilku zaniosto Holmesa i Taksona do tylnego
pokoju szynkowni, trupy usunieto, zastone podnie-
siono i w Kkilka minut padato znowu Swiatto
z szynkowni na ulice. Tak wygladato w szynkown
spokojnie, ze niktby nie przypuszczat, ze przed
chwilg urzagdzono tam napad w tak zbrodmczy
sposob.

W tylnym pokoju szynkowm byto gtosno; go-
spodarz, ktory widocznie posiadat mir i znaczenie
u bandy, bo polecenia jego w mig zawsze spetniano,
rozkazywat teraz bez przestanku

— Capriolo idz do ksiecia i donie$, ze rozkaz
wykonany podiug jego mysli i ze za godzine bede
z towarem w patacu.

Pepe i Guiseppe pilnujcie drogi od portu do
placu Wiekszego, aby. jak pojade z towarem, nikt
uas nie Sledzit. Wy za$, Paolo i Enrico, pilnajcie
od placu do Daftacu. Jak nic podejrzanego nie zau-
wazycie, przyjdzcie po kwadransie do patacu. Wej-
$cie znacie, hasto tez

Dalej chiopcy, w droge!

Wymienieni opuscili tylnem wejsciem niezna-
cznie szyukownie.

Na podworzu zaprzegano tymczasem konie, ao
wozu i wkrotce potem przyszto dwéch drabéw do
gospodarza.

— Dobrze — rzekt gruby szynkarz — przy-
niescie jeszcze dwa worki i ostroznie ich scho-
wajcie, zeby po drodze nie zmarzli, gdyz na polu
jest chtodno. Jest juz godz. 12, wiec zamkne i za-
raz ruszymy w droge.

Holmesa i Harrego mocno zwigzanych wzieto
kilku drabéw i wsadzito pojedynczo do workéw
ktore zawigzano u gory, potem wyciggnieto worki
na podwdrze i umieszczono na wozie, uzywanym
w Buenos Aires do przewozu wina.

Nakryto ich préznemi beczkami z wina i ko-
szami z flaszkami, tak, ze niktty nie przypuscit,
ze pod spodem znajduja sie ludzie.

Gospodarz wyszedt, brame otworzyta jakas$ za-
kazana twarz i w06z potoczyt sie ulica, wiozac na
kozle trzech zbrodniarzy.

ROZDZIAL VI

Ujecie zbrodniarzy.

Na wspaniatej ulicy argentynskiej stolicy ,,bul-
warze de la Santa Virgen* lezg wille najbogat-
szych mieszkancow Buenos Aires. Sg to wspaniate
budynki, otoczone ogrodami i parkami, tworzg tak
piekna cato$¢, ze ulica ta mogtaby by¢é ozdobag
Jiondynu lub Paryza. Jednag z will. okazatg i $li-
cznie zbudowana, zamieszkiwat hrabia Montebello
di Sesto. Byt to mezczyzna ksztattnie zbudowany,
olbrzym co do wzrostu i budowy ciata, cztowiek
zdradzajacy niezwyktg site i odwage. Twarz jego
zdrowa, wilosy czarne jak heban, btyszczgcy wzrok,
czynity go miodszym z wygladu, niz byt rzeczy-
wiscie Jedna tylko okoliczno$¢ zwracata uwage
w jego postawie i zachowaniu, oto me uzywat ao
niczego lewej reki ktora zwisala na dot prawie
bezwtadnie i zawsze okryta byta rekawiczkg. Hra-
bia Montebello di Sesto osiedlit sie w argentyn-
skiej stolicy przed kilku laty. Hrabiowskie nazwi-
sko i znaczne bogactwo, wyjednato mu w miesScie
wkrotce duze znaczenie, otworzyto dizwi do salo-
néw miejscowej arystokracyi i dostoinikéw, wyro-
bito wptywy.

Wspaniate przyjecia, urzadzane czesto przez
hrabiego, Sciggaty gosci z calej okolicy.

Przed patac hrabiego Montebello zajechat wia-
$nie woéz ciezarowy, na ktérym pod koszami spo-
czywaty worki ze skrepowanym i zakneblowanym
Holmesem i Taksonem. Woz wjechat boczng brame
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na tyiy patacu i tu przy pomocy stuzby hrabiego
zawleczono worki do piwnicy.

W obszernej sali suterenowej, potozonej w tyle
budynl u, z ostonietemi szczelnie oknami, ale za to
rzesisc e osSwietlonej i wspaniate urzadzunej, ze-
brato sie bardzo wielu mezczyzn. Rojno byito
i gwarno, humory zebranych doskonate, a nie
psuia nastroju okoliczno$¢, ze wsrdd gosci byli
zaréwno robotnicy portowi jak obdartusy, wygla-
dajacy na najordynarniejszych rzezimieszkéw, ku-
pcy i rekodzielnicy, jak tez urzednicy, a nawet
urzednicy policyjni i policyauci w mundurach.

Céz to byta za mieszanina ludzi, tak réznych
wygigdem i stanowisk iem, a tak ze sobg zazytych
i znajacych sie doskonale?

Czytelnik domysli sie moze...

to cztonkowie bandyckiej orgamzacyi
»Corrotti;', zebrani z polecenia ksiecia zwigzku—
hrabiego Montebello. Bo hrabia Montebeillo di
Sesto byl przywoddcg i kierownikiem zwigzku wia-
mywaczy i mordercow, zwanych Korrottami.

Zebranie byto wyjatkowo uroczyste, bo ,ksig-
ze“ przygotowat dla cztonkdéw jaitie§ niezwykte
widowisko.

Na skinienie ksiecia bandy, przywleczono do
sali dwa worki i ztozono na duzym stolej. stoja-
cym w $rodku pokoju. Gdy z workéw wyciggnieto
skrepowanych ludzi i gdy cztonkowie dowiedzieli
sie, ze sg to znienawidzeni w caljm miedzynaro-
dowym S$wiecie zbrodniarzy, stynny detektyw Szer
lok Holmes i jego towarzysz Harry Takson, ra-
dos$¢ zebranych Korrottéw nie miata granic.

Straszng zemste obmyslit przywddca Korrottow
dla skigpowanych detektywdw.

Z jego polecenia obnazono Harrego z odziezy
m skrepowanego, nie mogacego sie nawet poruszyé,
obsmarowano lepkim miodem, nawet twarz, nawet
gtowe. Nastepnie na utozonego na s$rodku stotu
Harrego, wypuszczono z ogromnej szklaunej bani
tysigce mrowek Mozna sobie wyobrazi¢ katusze,
ktore przechodzit biedny Takson, gdy mréwki po-
zeraly go prawie zywcem.

A Holmes przywigzany do jakiej$ belki pa-
trze¢ musial bezsilnie na straszne meki towarzy-
sza. potozony byt w kacie sali, a dyszacy zemsta,
przejeci i rozbawieni cierpieniami wijgcego sie
z bélu Harrego, ztoczyncy nie zauwazyli, jak Hol-
mes nadludzkimi wysitkami — bo rozpaczliwy
widok meczonego przyjacmla i przeswiadczenie, ze
zi chwile czekajg i jego samego podobne katusze,

dodaty mu dziesieciokrotnej sity — zdotat jedng
reke wyswobodzi¢ ze sznréw, nastepnie drugg, no-
zem przecigt szybko wiezy na nogach i wycig-
gnawszy rewolwer, poczat strzela¢ do odwréconych
tylem bandytéw.

Wiedziat, ze naraza sie na pewna $mier¢, wo-
bec dziesigtek zdecydowanych na wszystko zbro-
dniarzy, ale wolal wybra¢ $mieré swojg i towa-
rzysza, niz pozwoli¢ na meczarnie Harrego i wia-
sne. Kazdy strzat jego byt celny, bo za kazdym
razem padat jeden trup bandyty.

Wszczeto sie zamieszanie. Korrottowie w prze
konaniu, ze zostali zdradzeni, nie mogac sie
w pierwszej chwili zoryentowaé w potozeniu i przy
puszczajac, ze to polieya wkroczyta do sali, za
czeli z przerazeniem cisna¢ sie do wejscia. Inni
poczeli strzela¢ do Szerloka, ale kto$, widocznie
nieprzytomny z przestraszenia, a chcagcy pomdédz to-
warzyszom, zgasit Swiatto i to uratowato Holmesa
od rozstrzelania

Ale w tej chwili z latarniami w reku ukazali
sie w drzwiach komisarze policyjni i policyanci,
z rewolwerami gotowymi do strzatu. Nie chcieli
sie podda¢ Korrottowie, ale gdy w gestej wymia-
nie strzatow, widzieli stosy ciat swych zabitych
towarzyszy, pozwolili sie wreszcie zwigzac.

Tymczasem Szeilok juz byl przy Harrym
i chustkg ocierat z niego mroéwki.

Byt juz ostatni czas, bo cialo Taksona pokryte
byto ranami, a oczy i nos cudem prawie ostaly
sie dotgd zgtodniatym mréwkom

Przy pomocy polieyantow przewieziono Harre-
go do szpitala i tu otoczono go troskliwg opieka
lekarska.

Bandytéw zwigzanych odstawiono do wiezi eria
Dochodzenia wykazaty, ze ksigze zwiazku Korro-
tow. ow hrabia Montebello di Sesto, byt w rze-
czywistosci Donatellim, dawnym kasyerem banku
anglo - argentynskiego, ktéry zamordowal zone
i chtopca Russelowi, a ktéremu ten pdzniej we
walce odcigt lewag reke. Uciekt on wdéwczas z wie-
zienia do Chile, po6zniej przebywat w Nowym
\orku, a nastepnie po kilku latach, niepoznany
przez uikogo, zjawit sie jako hrabia Montebello
w Buenos Aires.

On to zatozyt tajny zwigzek bandycki, pod
nazwg ,,Corrotti*, on organizowat kndzieze, wia-
mania, rabunki i morderstwa nie tylko w Buenos
Aires i Argentynie, ale we wszystkich wiekszych
miastach Swiata, on pozyskat do bandy ludzi ze
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sfer inteligentnych i arystokracyi i w ten sposob
uzyskat dla zwigzku ogromne wptywy, on wresz-
cie wyszukat miejsce pobytu Russela i polecit go
zamordowa¢ we willi ALbona.

Wystat do Locarno swych ludzi, jeden z nich
Angelo, wszedt w stuzbe Russela jauo ogrodnik,
a odkrywszy tajemny gabinet Kussela i tajny ko-
rytarz, wprowadzit tedy pomocnikéw, ktérzy zadu-
sili Russela w jego gabinecie i zawlekli poézniej
trupa do sali zbioréow. Jeden ze zbrodniarzy, Ul-
rico, pojechat do Londynn i na podstawie zrabo-
wanych w gabinecie Russela dokumentéw zamor
dowanego, podjat 22 tysigce funtéw w banku, po-
czem ze zaobycza uciekt wraz ze spolnikami do
Argentyny, zdotawszy przedtem napas$¢ w Londy-
nie Harrego i umiesci¢ skrepowanego w odludnym
domu.

Na podstawie wyroku sadowego Donatelli,
ksigze Korrottow, Ulrico, dalej w#asciciel gospody
pod ,,Gwiazdg stanu la Plata“ i Pepo — zostali
skazani na $mier¢ przez powieszenie, za$ wszyscy
inni cztonkowie bandy na dozywotnie wiezienie.

Cate miasto stoteczne Buenos Aires, cata Ar-
gentyna stawita Holmesa jako tego, ktory wysle-
dzit i oddat w rece wiladz niebezpieczng banae
»Corrotti“, grasujgcg od tylu lat.

Dzienniki podawaly portret Holmesa i nazy-
waty ,,najwiekszym geniuszem kryminalistycznym

Swiata , a nie omieszkaly podnies¢ takze zastug
dyrektora policyi stotecznej, Manuela de Rodriguez,
ktory nakazat $ledzi¢ obu detektywow, kiedy ci
byli w szynkowni ,pod gwiazag“, pOzniej za$
pilnowa¢ wozu ciezarowego, bo domysdlit sie, ze
nim przewozono skrepowanego Holmesa i Har-
rego.

Gdy wéz zniknat w bramie willi hrabiego Mon-
tebello, ktérego dyrektor miat juz dawno w po-
dejrzeniu, na czele policyantéow i komisarzy wpadt
do sali, gdzie byli bandyci zebrani i na czas je-
szcze przyszedt zagrozonym detektywom w pomoc.

Wiadze i liczne kluby argentynskie chciaty
urzadza¢ przyjecia i bankiety na cze$¢ Holmesa
ale ten, zawsze skromny, znikngt niespostrzezenie
wraz ze zdrowym juz Harrym ze stolicy i wyje-
cnat do Londynu, zadowolony, ze pomécit Smierc
swego przyjaciela Russela, oddajac mordercéow
i calg bande zloczyncéow w rece sprawiedliwosci.

KONIEC.

Nr 36 naszego Tygodnika zawiera miedzy innemi
senzacyjngpowies¢ zprzygéd SzeriokaHolmesa
ood rytulem :

Inzynier szacha

Fotografia w ustugach policyi.

Rzeczywiscie, ze warto odwiedzi¢ i blizej po-
zna¢ taka policyjng wystawe. Zdumienie wzbudza
po prostu geniusz ludzki, ktory stworzyt w kie-
runku $cigania i przesSladowania zbrodni system
tak sprytnie pomyslany, tak niezawodnie funkcyo-
nujacy, ze rzadka rzecza, niemal niepodobienstwem
jest, by nieznany zbrodniarz mogt sie wymknaé
z tej sieci i ujs¢ karzacej rece sprawiedliwosci

System policyjny w tem stowa rozumieniu jest
jakby tajemniczg czarodziejska maszyng — jakby
jakim$ warstatem tkackim, rozsnuwajgcym w daleka
przestrzen nitki, w ktére ostatecznie zbrodniarz
musi sie uwikia¢ i dostawiony wladzom po udo-
wodnieniu winy — ukaranym zostaje.

Powyzsze stowa najlepiej charakteryzujg do-

nioste znaczenie fotografii w ustugach sprawiedli-
wosci.

Na ostatniej wystawie w Lowrano gtdwniej-
szymi eksponentami byly nastepujace wiadze, ktére
wystgpity:

Departament petersburskiej policyi z kartami
pomiaréw, tablicami obiasnien, zdjeciami fotogra-
ficznemi przestepcéw i przedmiotami dowodu (,,cor-
pora delicti').

Prefektura policyi w Paryzu wystapita z no-
wym4 aparatami.

Dyrekcya policyi w Wiedniu przedstawita bo-
gaty zbior skrzynek sterooskopowych i kioski
z diapozytywami

Dyrekcya policyi w Berlinie: Tatuowania zbro-
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dn.arzy, fotograficzne zdjecia policyjnej flotyll na
Spiewie, skrzynie stereoskopowa, w ktérej przed-
stawione sa rézne rodzaje ,,broniuzywanej przez

Fotografia w ustugach policyi: Muzykanci podwo
rzowi, ,Kispace" (jv zargonie ztodziejskim = szpiegi
wywiadowcze).
ztoczyncow i straszne dziatanie jej na czaszki,

kosci i miesnie.

Szkota zandarméw w Wehlau: Muzeam Kkry-
minalistyczne i ,,corpora delicti*, dotyczgce rozmai-
tych karnych i kryminalnych spraw, wreszcie

Dyrekcya policyi w Dreznie — bogaty zbior
aparatow fotograficznych dla celéw $ledczo-sado-
wych, wraz z przepysznemi, subtelnemi zdjeciami
z tego zakresu.

TO | OWO.

Walka defraudantéw z policya.

Olbrzymie wzburzenie wywotat w Berlinie wy-
padek, ktory rozegrat sie w pewnym skitadzie ma-
sta przed paru dniami. Miat tam by¢ przyareszto-
wanym pewien defraudant, ktéry z dwoma swymi
wspdlnikami sprzeniewierzyt swemu szefowi 30.000
marek.

Bronigc sie, chciat zastrzeli¢ urzednika aresztu-
jacego go. Gay mu ten zamiar sie nie udat wy-
pai it trzy razy do siebie, ranigc sie niebezpiecznie
w glowe. Ciezko rannego przewieziono do wie-
ziennego szpitala ,,Charitc¢”,

i owo 23

Szczego6ty tego groza przejmujacego zajscia sg
nastepujace:

W pewnym skiladzie masta bylo procz kilku
innych takze dwo6ch pomocnikéw zatrudnionych,
a mianowicie Gustaw Koch i Korniecki. (?) Przy-
padkowo odkryt przed 14 dniami witasciciel sklepu,
ze W przeciggu ostatniego miesigca zgineto mu
50.000 marek. Podejrzenie o defraudacye padio na
Kurnieckiego, ktéry nie czekajac na dalszy, a dla
niego niepozadany bieg wypadkow, razem ze swojg
kochankg, zong swego przyjaciela, wyjechat do Zu-
rychu. Tam zatrzymata sie ztodziejska para przez
czas diuzszy i dopiero w ostatnich dniach powro-
cita do Berlina Policya dowiedziata sie o przy-
byciu ptaszka i zaaresztowata go. Kornieckiego
odstawiono do prezydyum policyi i poddano dokta-
dnemu przestuchaniu. Przyznat sie natychmiast do
popetnionego czynu, zaznaczyt jednak, ze nie on
sam jest winowajcg — lecz, ze w sprzeniewierze-
n i brato jeszcze précz niego udziat dwéch innych

Fotografia w ustugach policyi: Zdjecie fotograficzne
zmartego, dokonane z gory i z boku
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pomocnikéw handlowych, miedzy nimi i Koch.
WsKuteK tych zeznahn prezydyum wystato urzed-
nika kryminalnego do owego sklepu, by Kocha
aresztowat. Gdy tenze wprost oSwiadczyt Kochowi,
ze jest wspdtwinnym Kornieekiego i chciat go przy-
aresztowaé, wyciggnat ten ostatni Diyskawicznym
ruchem rewolwer i wymierzyt na urzednika. Urze-
dnik zoryentowat sie w grozagcem mu niebezpie-
czenstwie i pchnat go silnie w piersi. W tej chwili
padt strzat, ale na szczescie kula chybita. Teraz
przytozyt Koch mor-
derczg hron do wia-
snej skroni i zanim mu
przeszkodzi¢ byto mo-
zna, wystrzelit trzy-
krotnie. Ciezko ranny,
zostat opatrzony nanaj ¢
blizszej stacyi ratun-
kowej, a nastepnie prze-
wieziony do szpitala
wieziennego. Stan jego
jest bardzo grozny, le-
karze jednak nie traca
nadziei utrzymania go
przy zyciu.

Trzeci za$ wspolnik
znikt bez $ladu i poli-
cya daremnie za mm
poszukuje.

Przygoda w norze
giy-

Znana prawie ca-
temu Swiatu hiszpan-
ska $piewaczka i tan-
cerka ,,La belle Ottero*
miata w Paryzu nie-
przyjemna przygode. - Zostata mianowicie are-
sztowang w pewnej jaskini gry, ktorg z ciekawo-
$ci odwiedzita.

Prefekt policyi Lepina w Paryza zostal zawia-
domiony, ze w bezpoSredmem sasiedztwie Wielkiej
Opery znajduje sie klub graczy, gdzie gtdwnie
bakkaratowi hotduja. Lepine kazat wskazany dom
otoczy¢ i postat kilku tajnych ajentéw na sale. Ci
wszediszy, zastali przy zielonych stolikach dziesie-
ciu panéw z lepszych sfer towarzyskich Paryza,
podczas, gdy jedna z pan znikta od razu w wiel-

w meskim ubiorze.

Wydawca: Aleksander Ripper

Fotografia w ustugach policyi
Kobieta-wtoczega, obok tasama

Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrobel.
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kiej sciennej szafie. Szafa zostata przemoca otwarta,
i ku niematlemu zdziwieniu poznali ajenci w zbiega
stynng artystke Ottero. Pomimo energicznego pro-
testu musiata tancerka wraz z towarzyszami gry
udac sie na najblizszy posterunek policyjny. Po wy-
legitymowaniu sie, zostata natychmiast uwolniong.

Straszny zamach samobdjczy.

Francuski porucznik marynarki, niejaki Lair,
skazany zostat za
sprzeniewierzenie po-
wierzonej mu kasy o-
kretowej na 1'/2 roku
wiezienia.

Nie mogac zniesé
hanby i skutkéw nie-
rozwaznego swego Kkro-
ku — odsiadujac kare
swoja w garntzonowem
wiezieniu w Toulunie,
dopuscit sie strasznego
samobdjczego zamachu.

Rozb’t mianowicie
swojg szklanke do wo-
dy na drobniutkie ka-
watki i wsypat je do
zupy Po spozyciu jej
cierpiat straszne meki.
Przeniesiony do szpi-
tala, rokuje niewiele
nadziei utrzymania sie
przy zyciu. Przypusz-
czaja, ze odtamki szkta
przeciety nieszczedli-
wemu przewd6d przety-
kowy.

Kobieta wtdczega w meskim
przebraniu.

OKkruchy.

IPanstwo rosyjskie posiada ogofem 89(j kla-
sztorow z 17.811 mnichami, a 47.420 mniszkami.

Niemcy spotrzebywujg 2 razy tyle
(liczac na gtowe) niz Francya.

zapatek

W roku 1856 w Panstwie Kos$cielnem skazano
sgdownie psa (sic!) — na kare S$mierci!!l Piedny
pies!

Drukarnia A. Rippera w Krakowie.






Niniejszem podajemy spis najnowszych Numerdw, traKtu,acych u.edzy .nnyn.. artykutam. tarto o przy-
godach genialnego Krdla detektywdw.

Wyznawcy dyabta. Mitosny szat kréla ztodziei. Fabrykant dyamentow.
Pierscien Maryl. Zagadkowy oblubieniec. Tajemnica hrabiny Castel-
Fatszywy generalissimus. Tajemniczy szofer. lone.

Dusiciel z Pragi. Podro6z na poinoc. Pamietnik umariej.
Zbrodnicza droguerya. Joly, pies policyjny. Znudzona z letargu.
Katastrofa budowlana. Yoril, bandyta uliczny. DosSwiadczenie rzezbiarza
Mezczyzna pokojowka. Niebezpieczny zaktad. Brylanty za pie¢ miliondéw.
Trzynascie kul. Btedne ogniki. Zwoj wihosow.

Rabu$ dziewczat. Gtodomor Ricardo Saccc. Demon z Siamford-Hill.
Tajemnica pergaminu. Morderstwo w haremie. Tragedya zazdrosci.

Co sobote regularnie ukazuje sie nowy numer naszego Tygodnika, opatrzony piekng, kolorowg illustracya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 15 kop. = 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i tiatikach, oraz wprost w Administracyi.

z kolorowg rycing tytutowa,
Ozdobne OKELADKI s nrsue

i — mmm zeszytow tygodnika naszego
,,SzerIOK Holmes" ukazaly sie jnz i sa do nabyma we wszystkich ksiegarniach i trafikach po
cenie 50 hal. - Za przestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Adnunistracya

Krakow, ul Zielona L. 7

MAGAZYN GALANTERYJINY, mw  Nadzwyczaj zajmujgca gra towarzyska!
Sktad Bielizny

Kapeluszy, Obuwia KA BALA

amerykansKiego
Y J karty stynnej wrézki panny Lenormand

Przyboréw do podrézy z Paryza
tej samej, ktora przepowiedziata upadek Napoleonowi
ZDZISEAW i przyszto$é z kari wyczytata Fryderykowi Wilhelmowi.

z objasnieniami kosztuje

ZDANOW fioera 1 Korone

KRAKOW, ULICA SLAWKOWSKA L. 3. HOTEL SASKI. po nabycia we wszystkich ksiegarniach. ajencyach dziennikéw! trafikach

CZ Komplet 35 kart kolorowych w ozdobnej teczce wraz

Nadzwycza] zajmujace!!
Czerwony Napoleon — Bohater Dzikiego Zachodu

Cykl najciekawszych powiesci z wojen prowadzo Cykl najciekawszych powiesci z zycia i przygod
nych przez Czerwonoskdrych w obronie swej wojennycn najdzielniejszego pioniera cywilizacyi
ojczyzny. na kresach dalekiego Zachodu.

Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10oddzieln. powie-  Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-
$§cig 10kolorowemi ilustracyami, w objetosci 360 stronic. §ci, z 10 kolorowemi ilustracyami, w objetosci 360 stronic.

Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wiecej. Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wiecej.
Powyzsze dzieta s3 do nabycia wa wszystkich ksiegarniach oraz wprost w ddminisiracyi: Hrahow, fach 30.

Wydawca: Aleksander Ripper. Odpowiedzialny redaktor- Tomasz Wrobel Drukarnia A. Rippera w Krakowie.



